Elektroninio dokumento nuorasas

Projekto ,,Vilniaus rajono Rudaminos meno mokyklos infrastrukturos
modernizavimas* vaizdo ir garso jranga

VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2023 m. vasario ___ d. Nr.
Vilnius

Vilniaus rajono savivaldybés administracija (toliau — Pirkéjas, perkancioji organizacija),
jstaigos kodas 188708224, Rinktinés g. 50, LT-09318 Vilnius, atstovaujama administracijos
direktorés Liucinos Kotlovskos, veikiancios pagal Vietos savivaldos jstatyma,

ir

UAB ,,Scenos techninis servisas® (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas 120139389,
Aukstaiciy g. 6, LT-11341 Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus Lauryno Paskeviciaus,
veikiancio pagal bendroves jstatus,

toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,

atsizvelgdami | tai, kad Pirk¢jas, jgyvendindamas i§ Europos Sajungos 1éSy bendrai
finansuojamg projekta Nr. 09.1.3-CPVA-R-725-01-0005 ,,Vilniaus rajono Rudaminos meno
mokyklos  infrastruktiiros = modernizavimas®,  2022-12-18  paskelbé¢ atvirg  konkursa
,Projekto ,,Vilniaus rajono Rudaminos meno mokyklos infrastruktiiros modernizavimas* vaizdo ir
garso jrangos pirkimas® (pirkimo numeris — 640043 (toliau — Pirkimas), o Tiekéjas 2023-01-20
pateike pasitilymg ir buvo pripaZintas Pirkimo laimétoju,

sudaré $ig vieSojo pirkimo-pardavimo sutart] (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje
iSvardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1.  Sis susitarimas susideda i§ toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,,Sutarties* savoka
ir kurie gino atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2. Sutarties priedai (i8skyrus Pasiiilyma);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasitlymas.

1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir VieSyjy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas. Sutarties skyriy pavadinimai
naudojami tik nuorody tikslu ir negali biiti naudojami aiskinant Sutart;.

1.3.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat
reiSkia ir daugiskaita, vienos giminés Zodziai apima ir kitos gimings atitinkamus ZodZius, zZodziai
reiSkiantys asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visumg taip pat reiskia ir
nuorodg j jos dalj, ir (kiekvienu konkreciu atveju) atvirksciai.

1.4.  Jeigu Sutartyje nurodyta reik§me skai€iais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziu
nurodyta reikSme.

1.5.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skaiciuojami kalendorinémis
dienomis.

1.6. Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi buiti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.



2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — Investicijy skyriaus vyr.
specialisté ) , jo nesant
— ji pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas.

2.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — -

jos nesant — ja pavaduojantis Pirkéjo
darbuotojas.

2.3. Tiekéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — pardavimy vadovas Artiiras
Osinskis, tel.

2.4. Siame Skyriuje nurodyti Saliy atsakingi asmenys neturi teisés pasiraSyti Sutarties
pakeitimy.

2.5.  Pirkéjo elektroninio pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunc¢iami Tiekéjo
pranesimai ir (ar) prasymai Pirkéjui yra:

2.6.  Tiekejo elektroninis pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunc¢iami Pirkéjo
pranesimai ir (ar) prasymai Tiekéjui

2.7. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi biiti jforminama rastu lietuviy kalba ir siun¢iama pastu arba jteikiama asmeniskai
Sutartyje nurodytais adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais,
iSskyrus pridétinés vertés mokescio sgskaitas-faktiiras ar sgskaitas-faktiiras (toliau — sgskaita).

2.8. Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir
Siame Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy
pasikeitima. Jei Salis rastu pranesa kita adresa, nuo to momento pranesimai privalo bati pristatomi
naujuoju adresu. Salis, tinkamai nepranesusi apie §iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti
pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.9. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra
nustatytas atsakymo ] rasStiSkg praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastiSko pranesimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
bitiny jo pranesSimo gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma
tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo fakta.

3. Subtiekimas ir specialistai

3.1.  Tiek¢jas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.2. Tiek¢jas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys Pirkime pasitlyti ir (ar)
kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Tiekéjas yra atsakingas uz
subtiekéjy vykdoma Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subtiekéjai laikytysi
Sutarties nuostaty.

3.3.  Sutarties vykdymui subtiekéjai pasitelkiami nebus.

3.4. Tiek¢jas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.3 papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutart], ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekejas
isipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

3.5. Tiekejas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ar specialistus Siame Sutarties
skyriuje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

3.6.  Pirké¢jas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo ar specialisto, numatyto
Sutartyje, pakeitimg, rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.



3.7. Naujo subtiekéjo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo ar specialisto keitimg
iniciuojanti Salis turi rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos rasytinj sutikima. Salis, j kuria kreipési,
turi atsakyti ne véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagristais atvejais turi teis¢ nesutikti
su subtiekéjo ar specialisto pakeitimu kitais nei Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.8.  Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.8.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

3.8.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
isipareigojimus, nutriikus teisiniams santykiams su Tieké&ju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

3.9. Tiek¢jas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis atitinka Pirkimo
dokumentuose nustatyta pasSalinimo pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu.

3.10. Jei subtiekéjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
reikalavimai dél pasSalinimo pagrindy nebuvimo, arba Tiekéjas rémesi subtiekéjo pajégumais, kad
atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, keiiamas ar naujai
pasitelkiamas subtiekéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.
Tiekéjas privalo pateikti naujo subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj ir pasalinimo pagrindy nebuvimag
patvirtinan¢ius dokumentus. Naujas subtiekéjas turi turéti ne Zemesne nei Pirkimo dokumentuose, o
jei Pasiiilymas buvo vertintas pagal kaing (sgnaudas) ir kokybe — ir Tiekéjo pateiktame Pasiiilyme
nurodyta (i kurig buvo atsizvelgta vertinant pasiiilyma), kvalifikacija. Jeigu subtiekéjas neatitinka
kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent vieng Pirkimo dokumentuose nustatyta pasSalinimo
pagrinda (jei taikoma), Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas pakeisty minétg subtiekeja reikalavimus
atitinkanc¢iu subtiekéju.

3.11. Reikalavimai specialistams ir jy keitimui nekeliami.

4. Sutarties objektas

4.1. Tiek¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, laikydamasis teisés aktuose
jtvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes, bei su jomis
susijusias paslaugas (toliau — Prekés) kuriy detalus apraSymas, jy kokybé, kiekis, pristatymo
terminai, tiekimo grafikas, vieta ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“
(toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties 2 priede ,,Pasitilymas® (toliau — Pasitilymas), o Pirkéjas
jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis priimti Prekes ir apmokéti uz jas Sutartyje
nustatytomis saglygomis ir terminais.

4.2. Jei Prekés gamintojas nebegamina Pasitilyme nurodyto modelio prekiy ir Tieké&jas
pateikia Pirkéjui tai patvirtinant] gamintojo raSta ar nuoroda j gamintojo oficialiai skelbiama
informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio preke nei nurodyta
Pasiiilyme, atitinkanc¢ig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas nebegamina
Pasitlyme nurodyty ir Technine specifikacijg atitinkanc¢iy prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai
patvirtinant] gamintojo rasta ar nuoroda j gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Tiekéjas gali
pristatyti Pirkéjui kito gamintojo preke nei nurodyta Pasitilyme, atitinkan¢ig Techninés
specifikacijos reikalavimus. Jeigu Pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy
pavyzdzius, tokiu atveju, Prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pavyzdziai. Sios Prekés turi biti
pristatytos uz ne didesn¢ nei Pasiiilyme nurodyta kaing. Norédamas pasinaudoti $iuo Sutarties
punktu, Tiekéjas turi rastu kreiptis j Pirkéjg ir gauti jo rasytinj sutikima.

5. Kaina ir mokéjimo tvarka

5.1.  Pradinés sutarties verté yra 230 946,00 (du Simtai trisdeSimt tikstanciy devyni Simtai
keturiasdeSimt Sesi eurai O ct) Eur be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).



5.2.  Sutarties kaina yra 230 946,00 (du Simtai trisdeSimt tukstanc¢iy devyni Simtai
keturiasdeSimt SeSi eurai O ct) ir 48 498,66 (keturiasdeSimt astuoni tikstancCiai keturi Simtai
devyniasdeSimt astuoni eurai 66 ct) Eur PVM, i§ viso: 279 444,66 (du Simtai septyniasdeSimt
devyni tukstanciai keturi Simtai keturiasdeSimt keturi eurai 66 ct) Eur.

5.3. I Sutarties kaing jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar)
galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susij¢ su Prekiy tiekimu, jskaitant,
bet neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai Techninéje specifikacijoje aiskiai nurodyta, kad tam
tikros konkrecios i§laidos neturi biiti jskaiciuotos j Sutarties kaing):

5.3.1. transportavimo iSlaidas;

5.3.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas;

5.3.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

5.3.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo, ir (arba) priezitiros islaidas;

5.3.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) prieziiirai,
1§laidas;

5.3.6. naudojimo ir prieziliros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo
1§laidas;

5.3.7. 1iSlaidos licencijoms, patentams, leidimams ir pan.

5.3.8. elektroniniy saskaity teikimo islaidos;

5.3.9. Prekiy garantinés priezitiros i$laidas.

5.4. Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas neturéjo tam tikty islaidy
itraukti 1 kaing, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprastg ir (ar) Techningje
specifikacijoje nurodyta paskirtj nepatirdamas papildomy islaidy.

5.5. Sutarciai taikomos fiksuotos kainos su perZilira kainodaros taisyklés, numatytos
Sutarties 14 skyriuje ,,Sutarties keitimas*.

5.6.  Tiek¢jas saskaitas (taip pat ir iSankstines sgskaitas, jei taikoma) privalo teikti tik
elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity faktry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity fakttry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos
gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita™ priemonémis (svetainé
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Perkancioji organizacija elektronines sgskaitas faktiiras
priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis.

5.7. Tiek¢jas gali pateikti Pirkéjui saskaita ir perdavimo-priémimo dokumenta ne
anksciau, nei pristato Prekes (jy dalj). Pirkéjas uz perduotas Prekes apmoka Tiekéjui ne véliau kaip
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy gavimo, perdavimo-priémimo dokumento
pasiraSymo ir sgskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta véliausiai (t. y. turi biti i$pildytos
visos salygos).

5.8.  Tiekéjui avansas nemokamas.

5.9.  Pirk¢jas mokéjimus atlieka pavedimu j Sutarties 19 skyriuje ,,Error: Reference source
not found* nurodyta Tiekéjo banko saskaitg (iSskyrus 5.11-5.13 papunkciuose nustatytus atvejus —
pavedimai atliekami ] treciyjy asmeny saskaitas).

5.10. Pirké¢jas turi teis¢ neatlikti atitinkamo mokéjimo kol Tiekéjas iStaisys trilkumus jeigu:

5.10.1. nenurodytas Sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

5.10.2. saskaita pateikiama ne Sutartyje numatytomis elektroninémis priemonémis;

5.10.3. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

5.10.4. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.



5.11. Jeigu Tieké¢jas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tiekéjui sutikus, tarp Pirkéjo,
Tiek¢jo ir subtiekéjo gali biiti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis,
kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo (jei yra Zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie
subtiekéjo pasitelkimag i§ Tiekéjo gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui prasymg ir
Tiekéjo sutikimg dél tiesioginio mokéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas,
tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali biiti atlieckamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus
gincui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie ginCus sprendzia savarankiskai, Pirkéjui nedalyvaujant.
Subtiekéjui iSmokeéty sumy dydZiu yra maZinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

5.12. Tiekéjas turi teis¢ sudaryti faktoringo sutartj su finansuotoju, perleisdamas
finansuotojui piniginj reikalavima Pirkéjui pagal Sig Sutart]. Tiekéjas negali faktoringo sutartyje
susitarti su finansuotoju, kad finansuotojas turi teis¢ perleisti jam perleista piniginj reikalavima
pagal Sig Sutartj. Tiekéjas, sudares faktoringo sutart] su finansuotoju, privalo nedelsiant rastu
informuoti apie tai Pirkéja ir pateikti faktoringo sutarties kopija arba iSrasa, o, pateikdamas saskaita
Pirkéjui, privalo nurodyti, kad pagal pateikiama saskaita yra arba bus perleistas piniginis
reikalavimas finansuotojui. Finansuotojui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui
mokétinos sumos. Visas iSlaidas, susijusias su faktoringo sutarties sudarymu ir piniginio
reikalavimo perleidimu pagal faktoringo sutartj, apmoka Tieke¢jas.

5.13. Tieke¢jas turi teise rastu kreiptis 1 Pirkéja del Pirkéjo tiesioginio atsiskaitymo kitiems
tretiesiems asmenims, nei nurodyta Sutarties 5.11 ir 5.12 papunkciuose, jei tai yra susijes su $ios
Sutarties vykdymu (pvz. jei tre€iasis asmuo tiekia Tiekéjui Prekes ar jy sudedamasias dalis, ar yra
Prekiy gamintojas, ar teikia su Prekémis susijusias paslaugas pagal Sutartj ir pan. ir néra laikomas
subtiekéju). Pirkéjui sutikus, tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir treciojo asmens gali biiti pasiraSoma trisalé
tiesioginio atsiskaitymo su treciuoju asmeniu sutartis, kurioje aprasSoma tiesioginio atsiskaitymo su
treCiuoju asmeniu tvarka. TreCiajam asmeniui negali biti mokamas avansas, tiesioginis
atsiskaitymas treCiajam asmeniui gali buti atlieckamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus
ginCui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie ginCus sprendzia savarankiSkai, Pirkéjui nedalyvaujant.
Treciajam asmeniui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

6. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimai

6.1. Jeigu Pirkéjas véluoja sumoketi Tiekéjui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais
terminais, Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo
neapmokétos saskaitos dydzio, uz kiekvieng uzdelsta dieng.

6.2. Jei Tiekéjas veluoja pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus
Sutartyje numatytais terminais, moka Pirkéjui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo
nepristatyty Prekiy vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng. Pirkéjas turi teis¢ iSskai¢iuoti netesyby sumg
1§ Tiekéjui mokétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré nuostoliy.

6.3.  Tiek¢jas per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinimg — perveda Sutarties uztikrinimo suma j Pirkéjo banko saskaita LT 96 4010
0510 0180 5099 Luminor Bank AS Lietuvos skyriuje. Sutarties uZztikrinimo verté turi biiti ne
mazesné kaip 2 (du) procentai pradinés sutarties vertés be PVM. Jei Tiekéjas nepateikia Sutarties
uztikrinimo per Siame papunktyje nurodyta laikotarpj, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti
Sutartj.

6.4. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties uztikrinimu, Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo, kad Pirkéjas
pasinaudojo Sutarties uztikrinimu, gavimo pateikti naujg Sutarties uZztikrinimg Siame Sutarties
skyriuje nurodytai sumai.



6.5.  Uztikrinimas Tiekéjui grazinamas Tiekéjui pristacius Prekes pilna apimtimi ir abiem
Salims pasirasius priémimo—perdavimo dokumenta per 10 darbo dieny nuo Tiekéjo rastisko
prasymao.

6.6. Netesyby sumokéjimas ir (ar) uztikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i§ Saliy
turi teise gauti i§ kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo
isipareigojimy pagal Sutart] vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant 2 (du) kartus didesnés uz bendra
Sutarties kaing be PVM sumos (t. y. 461 892,00 (keturi Simtai SeSiasdeSimt vienas tukstantis aStuoni
Simtai devyniasdeSimt du eurai O ct), jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota
didesn¢ suma. Tiekéjas privalo kompensuoti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy
nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Siame punkte numatytas kompensuotinos sumos
apribojimas netaikomas jei Zala atsirado dél Salies samoningo veikimo ar didelio neatsargumo,
konfidencialumo jsipareigojimy ar intelektinés nuosavybes teisiy pazeidimo. Pirkéjas atsako tik uz
tiesioginius nuostolius ar zala, tiesiogiai ir aiSkiai sukeltg to, kad Pirkéjas neivykdé savo sutartiniy
isipareigojimy dél Pirkéjo kaltés.

7. §aliq teisés, isipareigojimai ir atsakomybé

7.1.  Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygy, turi §ioje Sutartyje ir
teisés aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylancias i$ Sios Sutarties esmés teises,
pareigas bei atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2.  Salys jsipareigoja:

7.2.1. vykdant Sutart] visg gautg informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty
isipareigojimy vykdymui, uztikrinti i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma
visa vykdant Sutartj gauta ir (ar) suzinota informacija apie kita Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan.
Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribota laika po jo. Salis,
pazeidusi §iame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus
nuostolius. Sio punkto paZeidimu nebus laikoma atvejai, kai §ia informacija, vadovaujantis teisés
aktais, Salis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti viesai;

7.2.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar
informacijos apie 3ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribotg laikg po jo.

7.3.  Tiekéjas taip pat jsipareigoja:

7.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treCiajai Saliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.11 - 5.13 papunkciuose. Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjus
ir (ar) specialistus Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir specialistai* nustatyta tvarka.

7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes | vieta, jas surinkti,
iSbandyti ir paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje,
iskaitant ir Prekiy trukumy Salinimg. Tiekéjas pasiripina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo
jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

7.3.3. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje ir Pasiilyme nurodyta Prekiy
bukle, uztikrinant atitiktj tokios riiSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems
reikalavimams;

7.3.4. uztikrinti, kad Sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo
metu nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama
ne visa apimtimi,

7.3.5. laikytis visy galiojan¢iy istatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty iSlaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei
Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui biity
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai pries Pirkéja.



7.3.6. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepazeis jokiy treciyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius
dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy, patenty,
licencijy, bréziniy, modeliy, prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda deél Pirkejo kaltés, o taip pat sumokéti visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas
baudas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.3.7. Pirkéjui paprasius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatyta terming, kuris negali biti
trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacijg apie Sutarties vykdyma:
pateikti Prekiy tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas
papildoma su Prekiy teikimu susijusig informacija;

7.3.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose teisés
aktuose.

7.4.  Pirkéjas taip pat jsipareigoja:

7.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir
Prekéms taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.4.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis salygomis
pasiraSyti Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

7.4.3. sumokéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.4.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visa turimg informacijg ir (ar) dokumentus, butinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.4.5. teikti atsakymus j Tiekéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.4.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teises
aktuose.

8. Prekiy tiekimo ir priémimo tvarka

8.1.  Tiek¢jas privalo pristatyti Prekes per Techningje specifikacijoje numatytus terminus j
Techningje specifikacijoje nurodyta vieta.

8.2.  Tiek¢jas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas
lietuviy kalba, kuriose bty detaliai apraSyta, kaip naudoti, prizitiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias
Prekes ar jy dalis. Kol Sios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos
Prekés.

8.3.  Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu prekés su visais jy priklausiniais, priedais ar
dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo
dieny pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo akta arba atmesti Tiekéjo prasyma pasirasyti Prekiy
priémimo-perdavimo aktg, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas
privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas biity pasirasytas.

8.4.  Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tiekéjas
jas perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai rastu
informavo Pirkéjg, taCiau Pirkéjas dél savo kaltés jy nepriémé, Prekiy atsitiktinio zuvimo ar
sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo rastu gautos informacijos apie prekiy pristatyma momento.

8.5. Jei kitaip nesutarta, Pirkéjui nepereina intelektinés nuosavybés teisés, susijusios su
Prekémis ar jy priklausiniais, iSskyrus nuosavybeés teis¢ i Prekes.

8.6.  Tiekéjas yra atsakingas uz Pirkéjo Tiekéjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan.
perduoty medziagy, prekiy, jy daliy atsitiktinj zuvima, sugedima ar pablogéjima.

8.7.  Pirké¢jas turi teis¢ patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes pries jas
priimdamas ir (ar) prie§ apmokédamas uz jas arba po priémimo per kuo trumpiausig jmanoma
terming. Prekiy patikrinimo iSlaidas, jei tokiy yra, apmoka Pirkéjas. Tiekéjas, i anksto informaves
Pirkeja, turi teis¢ dalyvauti Prekiy patikrinime. Tiekéjas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo
patikrinime iSlaidas (atvykimo j patikrinimg ir kt.). Pirkéjas turi teis¢ reikalauti, kad Tiekéjas



atlyginty patikrinimo islaidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés neatitinka joms keliamy
reikalavimy.

8.8.  Pirk¢jo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uz jas nepanaikina
Tiekéjo atsakomybés del bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy
nuosavybés teisés peréjimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau. Pirkéjas,
per protingg laika, po to, kai neatitikima pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai raStu pranesti
Tiekéjui ir nurodyti, kokiy reikalavimy Prekés neatitinka.

9. Vélavimas

9.1. Jeigu Tiekéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad
negalés laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavima ir
kokig jtaka tai turés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijgs su Tiekéjo Prekiy pristatymu,
tiekéjas turi informuoti koks yra realus prekiy pristatymo terminas.

9.2. Jeigu Prekés privalo biiti sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra
dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti $iuos veiksmus, laikomas
Prekiy pristatymo vélavimu.

9.3. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavimg yra taikomos uztikrinimo priemonés, nustatytos
Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai®.

10. Garantija

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybé
privalo atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat
perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius ar aprasymus, Prekiy dydi ir (ar) svorj bei daikty kokybe
nustatanciy dokumenty reikalavimus.

10.2. Prekéms turi biti suteikiama 24 mén. garantija, jeigu Techningje specifikacijoje arba
Pasitilyme, arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas,
kuris yra ilgesnis).

10.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo prekiy perdavimo-priémimo
dokumento pasiraSymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys trikumy Sutarties
reikalavimams, Garantinio laikotarpio skai¢iavimo pradzia bus laikoma diena, kai Tiek¢jas iStaisys
trakumus.

10.4. Garantija turi biiti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trilkumams ir
gedimams iSskyrus tokius trikumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui pazeidus Prekiy
eksploatavimo salygas, kurios nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje.
Garantija apima ir montavimo, dokumenty, susijusiy su Prekémis, trikumy iStaisyma, t. y. garantija
taikoma visam Techningje specifikacijoje ir Pasiilyme nurodytam Pirkimo objektui.

10.5. Tiekéjas turi uZztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu biity atliktas garantinis
remontas arba sugedusios Prekés ar jy dalys pakeistos naujomis. Tiekéjas apmoka visas su
garantiniu remontu susijusias iSlaidas. Jeigu Tiekéjas per nurodytg terming nepasalina gedimy arba
nepakeicia sugedusiy ar turin¢iy trikumy Prekiy, Pirkéjas, raStu pries 3 (tris) darbo dienas,
informaves Tiekéja, turi teise¢ pasalinti Prekiy trukumus savo jégomis ir savo saskaita, o Tiekéjas
jsipareigoja atlyginti visas Pirkéjo dél to patirtas iSlaidas bei nuostolius.

10.6. Jeigu trikumas ar gedimas atsirado vienoje i§ Prekiy, ir yra pagrjsta tikimybe, kad
toks pats trilkumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis trilkumas ar gedimas),
Tiekéjas turi pasalinti triikumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

10.7. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Pirkéjo pranesima, privalo
savo saskaita paSalinti pasléptus Prekiy trikumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priémimo
metu, taciau Pirkéjas pagristai negal€jo zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar) patikrinimo
ar garantinio laikotarpio metu.



11. Sutarties galiojimas

11.1. Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasiraso abi sutarties Salys ir Tiekéjas pateikia Sutarties
jvykdymo uztikrinimg (po uztikrinimo pateikimo dienos einancig dieng), bei galioja iki visisko
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau nei 6 ménesius nuo
sutarties jsigaliojimo. Sutartis gali biiti pratgsta, jei tai yra numatyta Sutarties 14 skyriuje ,,Sutarties
keitimas*.

11.2. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties sglygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos §ios
Sutarties salygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba
turi i$likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta $i Sutartis.

11.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. Atsakomybés pagal sutarti netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés

12.1. Atsakomybé¢ pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies
atleistos nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr.
840 ,,.Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo® patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekejo subtiekéjas susiduria su nenugalimos
jégos aplinkybémis, remtis Sia sglyga Tiekejas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito
subtiekéjo nepatirdamas nepagristy islaidy.

12.1.2. d¢l Europos Sgjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty),
kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir §ie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

12.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie §iame
Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir d€jo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas
pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Biitina pranesti ir tuomet, kai
iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klifities atsiradimo momento arba
jeigu apie ja néra laiku pranesta — nuo praneSimo momento.

13. Taikoma teisé ir gin¢y sprendimo tvarka

13.1. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi §ia Sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. Sutariai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teise.

13.2. Vykdant Sutart; turi buti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése
sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3. Saliy tarpusavio prietaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp Saliy.
PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny,
sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose
pagal Pirkéjo buveinés vieta.

14. Sutarties keitimas
14.1. Sutarties kaina perZitirima:



14.1.1. pasikeitus PVM tarifui. Uz prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo,
atsiskaitoma taikant saskaitos ira§ymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei
PVM tarifas keiciasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas
did¢ja ar atsiranda pareiga ji mokéti dél nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui,
pasikeicCia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti
teikdamas Pasiiilyma. D¢l kity nei PVM mokesciy pasikeitimo, kaina nebus perskaiiuojama ir
keiCiama.

14.2. Sutarties vykdymas stabdomas $iais atvejais:

14.2.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,,Atsakomybés pagal sutart] netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybes* — Sutartis vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo
momento arba jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami kai minétos
aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

14.2.2. esant nuo Pirk¢jo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy.
Pirkéjas turi teis¢ reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant instaliavimg, diegima, personalo
apmokymga ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju Pirkéjas padengia dél
saugojimo priemoniy taikymo Tiekéjo papildomai patirtas faktines iSlaidas, jeigu sustabdymas
trunka daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny ir jeigu Tiekéjas, prie§ patirdamas tokias islaidas,
informavo Pirkéja ir nurodé numatoma papildomy iSlaidy dydj. Tiekéjas privalo imtis visy
priemoniy, kad S$ios iSlaidos buty kuo mazesnés ir pateikti Pirkéjui treCiyjy asmeny iSraSytas
saskaitas-faktiiras;

14.2.3. jei manoma, kad dé¢l esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad
bty galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties,
galiojancCio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradgs dél veikimo ar
neveikimo;

14.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma Iémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant
i Saliy gebéjima toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3
(trims) ménesiams — j kitos Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus.
Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy jvykdymo terminai ir sutarties galiojimas
pratesiami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo
metu.

14.4. Tiekéjas saugo Prekes visa jy pristatymo atidé¢jimo laikotarpi. Jeigu Prekés pristatytos
1 pristatymo vieta, taciau atidétas jy idiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms
apsaugoti.

14.5. Pirkéjas padengia papildomas iSlaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo.
Tiekéjui jokios papildomos iSlaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas:
del Tiekeéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, deél
saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik Si biitinybé neatsiranda dél
Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

14.6. Subtiekéjai ir (ar) specialistai kei¢iami Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir
specialistai* nustatyta tvarka.

14.7. Sutartis gali buti pratgsta ne ilgiau nei 2 ménesiams.

14.8. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali biiti keiciama, tik jei tai
galima, vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

14.9. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiSkai suformuluotos
Pirkimo dokumentuose.

14.10. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska prasyma keisti
Sutarties salygas bei dokumentus, pagrindZiancius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir



paaiskinimus, ar jy kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dé¢l Sutarties salygy keitimo,
Sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai
jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.11. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties
dalimi ir galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy paragais.

15. Sutarties nutraukimas

15.1. Sutartis gali buti nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy ragytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybeés® nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 4 (keturis)
ménesius nuo pranesimo apie jas gavimo dienos.

15.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biiti paSalintas i§ Pirkimo procediiros pagal VPI 46
straipsnio 1 dalj ar dél kity Pirkimo salygose nustatyty paSalinimo pagrindy;

15.2.2. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

15.2.3. Tiek¢jas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.4. Tiek¢jas i§ esmés pazeidé sutartj,

15.2.5. Tieké¢jas veluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny;

15.2.6. paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir
(ar) pristatyti Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagristy jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

15.3. Tiekéjas gaves pranesima i§ Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i§ 15.2
papunktyje numatyty salygy, turi teis¢ pateikti Pirkéjui raSytinius paaiSkinimus per 5 (penkias)
darbo dienas nuo pranesimo i§ Pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai
Tiekéja ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau
pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uZ iki Sutarties nutraukimo
pristatytas Prekes, ir Tiekéjas neturi teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

15.5. Tiekéjas, nesikreipdamas ] teisma, gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj jeigu:

15.5.1. Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltes arba Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutart]
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybes® numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokeéjima
daugiau kaip 30 (trisdeSimt kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekéjas apie vélavimg pries tai raStu
pranes¢ Pirkéjui;

15.5.2. Pirk¢jas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.

15.6. Salis, ketinanti vienaSaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu
pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny termina
prane$§ime nurodytiems trikumams i$taisyti. Jei kaltoji Salis per praneime nurodyta terming
nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.7. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy aprasg.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir
Pirkéjo skolg Tiekéjui.



16. Sutarties esminiai paZeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trikumais

16.1. Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma (Siuo atveju sutartis nutraukiama):

- jeigu Tiekéjas nepristato Prekiy per Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus ir
papildomai suteiktq 4 men. terming, per kurj skaiciuojami delspinigiai uz vélavimq (2 mén.) arba
pritaikoma sutarties uztikrinimo dydzio bauda (virsijus 2 mén.);

- jeigu Tiekéjas siekia padidinti Sutarties kaing (t. y. nevykdo sutarties uz Sutartyje nustatytg
kaing);

- Jei Tiekéjas jg bandys didinti ar atsisakys vykdyti sutartj uz Sutarties kaing, tai bus
laikoma esminiu sutarties pazeidimu. Jeigu Pirkéjas turés patirti papildomy, Techninéje
specifikacijoje nenurodyty kaip nejtrauktiny j kaing islaidy, tai bus laikoma Sutarties vykdymu su
dideliais tritkumais.

16.2. Bus laikoma, kad Tiekéjas vykdé Sutartj su dideliais trilkumais, jeigu:

- Tiekéjas daugiau véluoja pristatyti Prekes, t. y. pristato jas tik per papildomai suteiktq 4
meén. terming, per kurj skaiciuojami delspinigiai uz vélavimg (2 mén.) arba pritaikoma sutarties
uztikrinimo dydzio bauda (virsijus 2 mén.);

- jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ar pazeisty
treciyjy asmeny teises ir dél to Pirkéjui biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai pries Pirkéjq, o Tiekéjas nekompensuoty dél to Pirkéjo patirty islaidy,

- jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nustatytqg terming nepaSalina nustatyty Prekiy tritkumy arba
nepakeicia Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkanciy prekiy atitinkanciomis, arba atsisako
Jjuos pasalinti;

- Sio Sutarties 10 skyriaus ,, Garantija““ nuostaty pazeidimai bus laikomi Sutarties vykdymu
su dideliais tritkumais;

17. Baigiamosios nuostatos

17.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinciais vienoda teising
galia, po 1 (vieng) egzemplioriy Pirkéjui ir Tieké&jui.

17.2. Salys, pasira§ydamos Sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir
pasekmes, priémé jg kaip atitinkancig jy tikslus.

18. Sutarties priedai

18.1. Sutartis turi 2 (du) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
18.2. Priedas Nr. 1 ,,Techniné specifikacija®.

18.3. Priedas Nr. 2 ,,Pasitilymas*.

18.4. Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir para3ai:

Pirkéjas: Tiekéjas:

Vilniaus rajono savivaldybés administracija UAB ,,Scenos techninis servisas
Rinktinés g. 50, LT-09318 Vilnius Aukstaiciy g. 6, LT-11341 Vilnius
Istaigos kodas 188708224 Juridinio asmens kodas 120139389

PVM mokétojo kodas LT201393811
Banko sgskaitos Nr.

LT97 4010 0424 0004 0148 Banko saskaitos Nr.

Luminor bank AS Lietuvos skyrius LT51 7290 0990 4503 0802

Banko kodas 40100 AS ,,Citadele banka“ Lietuvos filialas
Tel. Nr. +370 5 275 1961 Banko kodas 72900

EL p. vrsa@uvrsa.lt Tel. Nr. +370 615 51 755

El p. mail@sts.It

Administracijos direktorés



Liucinos Kotlovskos Generalinis direktorius
Laurynas Paskevicius

(parasas)

(parasas)

(data)

(data)



1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Perkancioji organizacija perka renginiy inzinering jrangg bei susijusias paslaugas.

2. Tiekeéjas sutarties vykdymo metu turés pristatyti techninius reikalavimus atitinkancig jranga,
ja sumontuoti, suderinti, iSbandyti, paruosti paleidimui, paleisti ir apmokyti personalg.

3. Techningje specifikacijoje yra pateikiami tik minimalts reikalavimai sistemoms ir jy
elementams bei Siy elementy kiekiams. Tiekéjai gali sidilyti produktus atitinkancius minimalius
reikalavimus nurodytiems parametrams arba produktus su geresniais parametrais, nei tai nurodyta
Sioje techningje specifikacijoje.

4. Perkamiems objektams taikoma ne trumpesné kaip 24 ménesiy garantija.

5. Kartu su prekémis tiek¢jas PerkancCiajai organizacijai pateikia prekés priezitiros ir
naudojimosi instrukcijas lietuviy kalba patvarioje laikmenoje

6. Prekés turi buti naujos, turi biiti originalioje gamintojo pakuotéje, nenaudotos,
neeksponuotos, mechaniskai nepazeistos ir su visais joms priklausanciais priedais (instrukcijomis,
laidais, kabeliais ir kt.). Prekés turi buti pazenklintos teisés akty nustatyta tvarka.

7. Prekiy pristatymo ir sumontavimo terminas — 5 meén. nuo sutarties jsigaliojimo, su galimybe
pratesti §j terming iki 2 mén.

1. Minimaliis reikalavimai erdvinei kvadratinei santvarai, apSvietimo jrangos
tvirtinimui

Bendri

1. Pirkimu jsigyjama erdviné kvadratin¢ santvara, apSvietimo jrangos tvirtinimui -
formuojami I, II sofitai ir priekinis apSvietimo tiltas;

2. Kiekis — 3 kompl.

Reikalaujami parametrai:

1. Erdvinés kvadratinés santvaros aukstis nuo 300 mm iki 400 mm;

2. Erdvinés kvadratinés santvaros plotis nuo 300 mm iki 400 mm;

3. Erdvinés kvadratinés santvaros ilgis ne maziau kaip 9 metrai (gali buti jungiama i$ atskiry
daliy);

4. Erdvine kvadratine santvarg sudaranciy iSilginiy vamzdziy sieneliy iSorinis skersmuo nuo
45 mm iki 50 mm;

5. Vieno metro ilgio erdvinés kvadratinés santvaros svoris be sujungimo detaliy ne daugiau
kaip 10 kg;

6. Erdvinés kvadratinés santvaros spalva: RAL 9004, RAL 9005, RAL 9011 arba RAL
9017;

7. Erdvinés kvadratinés santvaros dazymo biidas — padengta milteliniu budu;

8. Erdvinés kvadratinés santvaros maksimali tolygiai paskirstyta leistina apkrova j vieng
metra, kai jos ilgis 9 metrai, ne maziau kaip 100 kg.

9. Erdvinés kvadratinés santvaros islinkimas, ja apkrovus tolygia paskirstyta maksimalia
apkrova, kai jos ilgis 9 metrai, ne daugiau kaip 70 mm.

2. Minimaluas reikalavimai elektriniam grandininiam keltuvui

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas elektrinis grandininis keltuvas apSvietimo konstrukcijy (sofity ir
priekinio apSvietimo tilto) kilnojimui;

2. Elektrinis grandininis keltuvas — skirtas profesionaliam naudojimui pramogy ir renginiy
sferoje;



3. Tiek¢jas sumontaves elektriny grandininj keltuva turés paruosti keltuvo naudojimo
instrukcijg ir prieziiiros pasa, kuriuo remiantis véliau bus atliekama kasmetiné keltuvo patikra;

4. Kiekis — 6 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. Elektrinio grandininio keltuvo keliamoji galia ne mazesné kaip 250 kg;

2. Elektrinio grandininio keltuvo saugos klasé ne Zemesné kaip D8+;

3. Elektrinis grandininis keltuvas turi galimybe reguliuoti elektrinio grandininio keltuvo
sankaba;

4. Elektrinio grandininio keltuvo grandinés ilgis ne mazesnis kaip 10 m;

5. Elektrinio grandininio keltuvo grandinés vyniojimo greitis ne mazesnis kaip 4 m/min;

6. Elektrinis grandininis keltuvas turi dvigubus stabdzius;

7. Veikiancio elektrinio grandininio keltuvo skleidziamas triukSmas ne didesnis kaip 60 dB;

8. Elektrinis grandininis keltuvas turi jungiklj arba jutiklj, kuris sustabdo keltuva kai
grandinés kablys biina netoli keltuvo (neleidzia kabliui atsiremti i keltuva);

9. Elektrinis grandininis keltuvas komplektuojamas su krepsiu grandinei;

10. Elektrinio grandininio keltuvo vartojama elektros galia ne daugiau kaip 1 kW.

3. Minimalas reikalavimai keltuvy valdymo blokui su valdymo pulteliu

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas keltuvy valdymo blokas su valdymo pulteliu;

2. Keltuvy valdymo bloko sumontavimo vietg tikslinti darbo projekto rengimo metu;
3. Valdymo blokas uZtikrina saugy visy jsigyjamy keltuvy valdyma

4. Kiekis — 1 kompl.

Reikalaujami parametrai:

1. Turi avarinio stabdymo mygtuka (E-Stop);

2. Valdymo blokas turi ne maziau kaip 6 kanalus;

3. Komplektuojama su nesiojamu valdymo pulteliu.

4. Minimalus reikalavimai kabeliy surinkéjui

Bendri

1. Pirkimu jsigyjami kabeliy surinkéjai scenos apSvietimo tiltui ir sofitams;
2. Kiekis - 3 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. Kabeliy surinkéjas metalinés konstrukcijos.

2. Turi reikiamus tvirtinimus prie santvaros ir luby arba perdangos.

3. Turi specialius tvirtinimus kabeliams;

4. Darbinis kelias ne maziau kaip 10 m;

5. Spalva: RAL 9004, RAL 9005, RAL 9011 arba RAL 9017.

5. Minimalus reikalavimai dekoraciniams vamzdzZiams

Bendri

1. Pirkimu jsigyjami dekoraciniai vamzdZiai;

2. Dekoraciniai vamzdziai skirti: arlekinui, uzdangos takui, paskliaustei, kulisoms, video
ekranui ir galinei uzdangai tvirtinti;

3. Kiekis — 1 kompl.

Reikalaujami parametrai:

1. Ilgis ne maziau kaip 9 m;

2. Vamzdzio diametras nuo 45 mm iki 50 mm.

3. Spalva: RAL 9004, RAL 9005, RAL 9011 arba RAL 9017.



6. Minimalis reikalavimai scenos priekinés uZuolaidos mechanizmui

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas priekinio uzdangos tako elektrifikuoto mechanizmo komplektas;

2. Priekinés uzuolaidos mechanizmas su persidengimu centre (i§ dviejy daliy), kuriy bendras
ilgis 13 metry, su 1 metro persidengimu centre;

3. UZuolaidos turi suvaZziuoti i$ centro j Sonus;

4. Komplektuojama kartu su reikiamais laikikliais bei sujungimo detalémis;

5. Kiekis — 1 kompl.

Reikalaujami parametrai:

1. Uzuolaida su vaziuoja i$ centro i§ Sonus;

2. Valdymas elektrinis;

3. Uzdarymo ir atidarymo greitis ne mazesnis kaip 0,4 m/s;

4. Yra galimybe¢ keisti uzdarymo ir atidarymo greitj;

5. Turi eigos jutiklius (uzdarymui ir atidarymui);

6. Variklio galia ne daugiau kaip 600 W;

7. Priekinio uzdangos tako elektrifikuoto mechanizmo komplekto maksimali leistina visos
sistemos apkrova ne maziau kaip 150 kg;

8. Uzuolaidy tvirtinimo ratukai su guoliais;

9. Uzuolaida prie uzdangos tako tvirtinama ne mazesniu kaip 20 cm intervalu;

10. Uzdangos tako bégeliy spalva: RAL 9004, RAL 9005, RAL 9011 arba RAL 9017.

7. Minimalus reikalavimai arlekinui

Bendri

1. Paskirtis sceninés draperijos suformavimui;

2. Pirkimu jsigyjamas scenos uzuolaidy komplekto elementas arlekinas;

3. Arlekino klostétumas ne mazesnis kaip 100 %;

4. Arlekino matmenys (aukstis x plotis) 1,5 m x 13 m, turi bati tikslinama su perkancigja
organizacija pries siuvima;

5. Arlekinas negali biiti sujungtas i§ atskiry audiniy horizontaliai, vertikalus jungimas
galimas ne mazesnémis nei 1,4 m plocio audinio dalimis.

6. Kiekis — 1 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. Audinys: velitras arba aksomas;

2. Audinio sudétis ne maziau kaip 80 % medvilné.

3. Galimybé rinktis audinj i§ ne maziau kaip 14 spalvy, audinio spalva turi biiti tikslinama su
perkancigja organizacija prie$ siuvima;

4. Audinio degumo standartas a) BS-2B arba lygiavertis; arba b) LST EN 13773 arba EN
13773 arba lygiavertis;

5. Audinio svoris ne maziau kaip 500 g/m?;

6. Audinio plySimo jéga: metmenys ne maziau kaip 25 N, ataudai ne maziau kaip 20 N pagal
LST EN ISO 13937-3 standarto arba EN ISO 13937-3 standarto arba lygiaver€io standarto
reikalavimus;

7. Audinio didziausioji trikimo jéga: metmenys ne maziau kaip 250 N, ataudai ne maziau
kaip 500 N pagal LST EN ISO 13934-1 standarto arba EN ISO 13934-1: standarto arba lygiavercio
standarto reikalavimus;

8. Audinio spalvos atsparumas Sviesai ne maziau kaip 5 lygio pagal LST EN ISO 105-B02
standarto arba EN ISO 105-B02 standarto arba lygiavercio standarto reikalavimus;

9. Audinio vidutinis garso absorbcijos koeficientas aw ne mazesnis kaip 0,8 pagal LST EN
ISO 11654 standarto arba EN ISO 11654 standarto arba lygiavercio standarto reikalavimus.



8. Minimalis reikalavimai priekinei uZuolaidai

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas priekinés uzuolaidos komplektas (priekiné uzuolaida i§ dviejy daliy).

2. Paskirtis scenos ir zilrovinés dalies atskyrimui, scenos ir salés akustikai gerinti bei
vidiniam scenos vaizdui formuoti.

3. Uzuolaidos klostétumas ne mazesnis kaip 100 %.

4. Vienos uzuolaidos dalies matmenys (aukstis x plotis) 8,5 m x 6,5 m, turi biti tikslinama
su perkancigja organizacija prie$ siuvima;

5. UZuolaida negali biti sujungta i§ atskiry audiniy horizontaliai, vertikalus jungimas
galimas ne mazesnémis nei 1,4 m plocio audinio dalimis.

6. Kiekis — 1 kompl.

Reikalaujami parametrai:

1. Audinys: velitiras arba aksomas.

2. Audinio sudétis ne maziau kaip 80 % medvilné.

3. Galimybé rinktis audinj i§ ne maziau kaip 14 spalvy, audinio spalva turi biiti tikslinama su
perkancigja organizacija prie$ siuvima;.

4. Audinio degumo standartas a) BS-2B arba lygiavertis; arba b) LST EN 13773 arba EN
13773 arba lygiavertis.

5. Audinio svoris ne maziau kaip 500 g/m?;

6. Audinio plySimo jéga: metmenys ne maziau kaip 25 N, ataudai ne maziau kaip 20 N pagal
LST EN ISO 13937-3 standarto arba EN ISO 13937-3 standarto arba lygiaver€io standarto
reikalavimus;

7. Audinio didziausioji trikimo jéga: metmenys ne maziau kaip 250 N, ataudai ne maziau
kaip 500 N pagal LST EN ISO 13934-1 standarto arba EN ISO 13934-1: standarto arba lygiavercio
standarto reikalavimus;

8. Audinio spalvos atsparumas Sviesai ne maziau kaip 5 lygio pagal LST EN ISO 105-B02
standarto arba EN ISO 105-B02 standarto arba lygiavercio standarto reikalavimus;

9. Audinio vidutinis garso absorbcijos koeficientas aw ne mazesnis kaip 0,8 pagal LST EN
ISO 11654 standarto arba EN ISO 11654 standarto arba lygiavercio standarto reikalavimus.

9. Minimalas reikalavimai paskliaustei

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas scenos uzuolaidy komplekto elementas paskliausté.

2. Paskirtis scenos prozektoriy ir dekoracijy tvirtinimui uzdengti, scenos akustikai gerinti
bendram sceniniam vaizdui formuoti.

3. Vienos paskliaustés dalies matmenys (aukstis x plotis) 1,5 m x 13 m, turi biiti tikslinama
su perkancigja organizacija pries siuvima;

4. Paskliausté negali biiti sujungta i$ atskiry audiniy horizontaliai, vertikalus jungimas
galimas ne mazesnémis nei 1,4 m plocio audinio dalimis.

5. Kiekis — 2 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. Audinio sudétis ne maziau kaip 80 % vilna;

2. Audinio spalva juoda, neblizgi.

3. Audinio degumo standartas a) BS-2B arba lygiavertis; arba b) LST EN 13773 arba EN
13773 arba lygiavertis.

4. Audinio svoris ne maziau kaip 500 g/m?.

5. Audinio plySimo jéga: metmenys ne maziau kaip 20 N, ataudai ne maziau kaip 35 N pagal
LST EN ISO 13937-3 standarto arba EN ISO 13937-3 standarto arba lygiaver¢io standarto
reikalavimus.



6. Audinio didziausioji trikimo jéga: metmenys ne maziau kaip 400 N, ataudai ne maziau
kaip 150 N pagal LST EN ISO 13934-1 standarto arba EN ISO 13934-1: standarto arba lygiavercio
standarto reikalavimus.

7. Audinio spalvos atsparumas Sviesai ne maziau kaip 5 lygio pagal LST EN ISO 105-B02
standarto arba EN ISO 105-B02 standarto arba lygiavercio standarto reikalavimus.

8. Audinio vidutinis garso absorbcijos koeficientas aw ne mazesnis kaip 0,75 pagal LST EN
ISO 11654 standarto arba EN ISO 11654 standarto arba lygiavercio standarto reikalavimus.

10. Minimaliis reikalavimai kulisai

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas scenos uzuolaidy komplekto elementas kulisai.

2. Paskirtis uzdengti scenos Soninius pra¢jimus/uzkulisius.

3. Kulisai komplektuojami su konstrukcija skirta tvirtinti prie vamzdzio ir leidziancig
pritvirtintg kulisas pasukti norimu kampu.

4. Vienos kulisos matmenys (aukstis x plotis) 8 x 3 m, turi buti tikslinama su perkancigja
organizacija prie$ siuvima;

5. Kulisa negali biiti sujungta i$ atskiry audiniy horizontaliai, vertikalus jungimas galimas ne
mazesnémis nei 1,4 m plocio audinio dalimis.

6. Kiekis — 4 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. Audinio sudétis ne maziau kaip 80 % vilna.

2. Audinio spalva juoda, neblizgi.

3. Audinio degumo standartas a) BS-2B arba lygiavertis; arba b) LST EN 13773 arba EN
13773 arba lygiavertis.

4. Audinio svoris ne maziau kaip 500 g/m?.

5. Audinio plySimo jéga: metmenys ne maziau kaip 20 N, ataudai ne maziau kaip 35 N pagal
LST EN ISO 13937-3 standarto arba EN ISO 13937-3 standarto arba lygiaveréio standarto
reikalavimus.

6. Audinio didziausioji trikimo jéga: metmenys ne maziau kaip 400 N, ataudai ne maziau
kaip 150 N pagal LST EN ISO 13934-1 standarto arba EN ISO 13934-1: standarto arba lygiavercio
standarto reikalavimus.

7. Audinio spalvos atsparumas $viesai ne maziau kaip 5 lygio pagal LST EN ISO 105-B02
standarto arba EN ISO 105-B02 standarto arba lygiavercio standarto reikalavimus.

8. Audinio vidutinis garso absorbcijos koeficientas aw ne maZzesnis kaip 0,75 pagal LST EN
ISO 11654 standarto arba EN ISO 11654 standarto arba lygiavercio standarto reikalavimus.

11. Minimalis reikalavimai galinei uzdangai

Bendri

1. Pirkimu jsigyjama scenos galiné uzdanga i dviejy daliy.

2. Paskirtis pasirodymy erdvés formavimui, scenos galinio pra¢jimo uzdengimui ir scenos
akustikai gerinti;

3. UZuolaidos klostétumas ne maZzesnis kaip 50 %.

4. Vienos uzuolaidos dalies matmenys (aukstis x plotis) 8 x 7 m, turi buti tikslinama su
perkancigja organizacija pries siuvima;

5. Uzuolaida negali buiti sujungta i§ atskiry audiniy horizontaliai, vertikalus jungimas
galimas ne mazesnémis nei 1,4 m plocio audinio dalimis.

6. Kiekis — 1 kompl.

Reikalaujami parametrai:

1. Audinio sudétis ne maziau kaip 80 % vilna.

2. Audinio spalva juoda, neblizgi.



3. Audinio degumo standartas a) BS-2B arba lygiavertis; arba b) LST EN 13773 arba EN
13773 arba lygiavertis.

4. Audinio svoris ne maziau kaip 500 g/m?.

5. Audinio plySimo jéga: metmenys ne maziau kaip 20 N, ataudai ne maziau kaip 35 N pagal
LST EN ISO 13937-3 standarto arba EN ISO 13937-3 standarto arba lygiaver¢io standarto
reikalavimus.

6. Audinio didziausioji trikimo jéga: metmenys ne maziau kaip 400 N, ataudai ne maziau
kaip 150 N pagal LST EN ISO 13934-1 standarto arba EN ISO 13934-1: standarto arba lygiavercio
standarto reikalavimus.

7. Audinio spalvos atsparumas $viesai ne maziau kaip 5 lygio pagal LST EN ISO 105-B02
standarto arba EN ISO 105-B02 standarto arba lygiavercio standarto reikalavimus.

8. Audinio vidutinis garso absorbcijos koeficientas aw ne maZzesnis kaip 0,75 pagal LST EN
ISO 11654 standarto arba EN ISO 11654 standarto arba lygiavercio standarto reikalavimus.

12. Minimaliis reikalavimai salés priekinio garso sistemai

Bendri

1. Pirkimu perkama salés priekinio garso sistema;

2. Garso kolonéliy komplektas formuojantis i§ abiejy scenos pusiy pakabinty kolonéliy
masyvus;

3. Turi biiti numatyta reikiama jranga koloneliy masyvo pakabinimui;

4. Kiekis — 1 kompl.

Reikalaujami parametrai:

1. Komplektas sudarytas i§ ne maziau kaip 2-jy juosty pasyviy kolonéliy;

2. Kolon¢liy komplekto atkuriamy dazniy juostos diapazonas turi biiti ne siauresnis kaip nuo
50 Hz iki 20 kHz (-10 dB);

3. Turi buti galimybé mechaniskai arba elektroniSkai keisti kiekvienos i§ masyvo kolonéliy
garso bangy sklaidos kampa.

4. Vienas kolone¢liy masyvas turi uztikrinti ne siauresne kaip 40° vertikalig ir ne siauresne
kaip 100° horizontalig garso bangy sklaida.

5. DidZiausias pikinis vienos masyvo kolonélés sukuriamas garso slégis (SPL) vieno metro
atstumu, matuojant LST EN IEC 60268 standarto arba EN IEC 60268 standarto, arba pagal
lygiavercio standarto metodika, naudojant ,,pink noise* garso signalg, ne maZziau kaip 138 dB/1 m.

13. Minimaliis reikalavimai Zemy daZniy kolonélei

Bendri

1. Pirkimu perkama salés zemy dazniy sistema.

2. Kolon¢lés montuojamos kartu j vieng masyva arba $alia 2-jy juosty kolonéliy masyvy.

3. Kiekis — 2 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. Pasyvi zemy dazniy kolon¢l¢;

2. Priekinio garso Zzemy dazniy sistemos komplekto vienos kolon¢lés atkuriamy zemy
dazniy apatiné riba ne didesné nei 32 Hz (-10 dB).

3. Didziausias pikinis kolonélés sukuriamas garso slégis (SPL) vieno metro atstumu,
matuojant LST EN IEC 60268 standarto arba EN IEC 60268 standarto, arba pagal lygiavercio
standarto metodika, naudojant ,,pink noise* garso signala, ne maziau kaip 138 dB/1 m.

14. Minimaliis reikalavimai garso stiprintuvy komplektui
Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas garso stiprintuvy komplektas;

2. Stiprintuvai komplektuojami su rekos tipo (19°) montazine spinta.



3. Rekos tipo montazinés spintos aukstis — ne maziau kaip 12U.

4. Kiekis — 1 kompl.

Reikalaujami parametrai:

1. Isigyjamas stiprintuvy komplektas turi uZtikrinti ne maziau kaip 8 stiprinimo kanaly
galimybe, o bendra stiprinimo galia — ne mazesn¢ kaip 8000 W.

2. Kiekvienas sistemos stiprintuvy komplektas turi skaitmeninio signaly apdirbimo (DSP)
procesoriy (integruotg arba iSorinj).

3. Stiprintuvy komplekto stiprintuvy klas¢ — D, E, F arba L.

4. Stiprintuvy komplekto stiprintuvy atkuriamy dazniy juosta ne siauresné kaip nuo 20 Hz
iki 20 kHz;

5. Stiprintuvy komplekto stiprintuvy i§éjimo dinaminis diapazonas ne maziau kaip 108 dB
(A-weighted) (20 Hz — 20 kHz daZniy diapazone,);

6. Stiprintuvy komplekto stiprintuvy iSkraipymy (THD+N) ne daugiau kaip 0,05 %;

7. Stiprintuvy komplekto stiprintuvai turi ne maziau kaip po 1 skaitmeninio signalo jvest].

8. Stiprintuvy komplekto stiprintuvai turi nuotolinés stebésenos ir valdymo per duomeny
perdavimo tinklus galimybe, naudojant stiprintuvy gamintojo siiilomg programing jrangg.

9. Stiprintuvy komplekto stiprintuvai turi gamyklinius sitilomy priekinés garso sistemos ir
zemy dazniy kolonéliy nustatymus (angl. presets).

15. Minimalis reikalavimai scenos monitoriui

Bendri

1. Pirkimu jsigyjami scenos monitoriai;

2. Kiekis — 8 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. 2-jy juosty kolon¢le, aktyvi.

2. Scenos monitoriaus dazniy juostos diapazonas ne siauresnis kaip nuo 50 Hz iki 20 kHz (-
10 dB);

3. Didziausias pikinis kolonélés sukuriamas garso slégis (SPL) vieno metro atstumu,
matuojant LST EN IEC 60268 standarto arba EN IEC 60268 standarto, arba pagal lygiavercio
standarto metodika, naudojant ,,pink noise* garso signala, ne maziau kaip 132 dB/1 m;

4. Kolonélés (scenos monitoriaus) galios stiprintuvas turi uztikrinti ne mazesnj kaip 1800 W
PEAK stiprinima.

5. Vieno scenos monitoriaus garso bangy sklaidos kampas asiai simetriSkas, ne siauresnis
kaip 60°;

6. Komplektuojama su pritaikytu (turi laikyti kolonélés svorj) stovu kiekvienai kolonélei.

7. Stovo reguliuojamas aukstis ne siauriau kaip 1 200 — 1 800 mm.

8. Stovo spalva juoda.

9. Komplektuojama su reikiamais kabeliais kolonéliy montavimui.

16. Minimalis reikalavimai scenos jung¢iy déZutei

Bendri

1. Pirkimu jsigyjama scenos jung¢iy dézutg;

2. Perkancioji organizacija turi ,,Midas M32 Live* skaitmeninj garso signaly valdymo pulta.
Sitilomos scenos jung€iy dézutes turi biiti visiSkai suderinamos su $iuo skaitmeniniu pultu.

3. Kiekis — 2 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. Scenos jungciy dézuté turi ne maziau 16 XLR balansuoty fiziniy jves¢iy palaikanciy
fantominj maitinima.

2. Scenos jungc€iy dézuté turi ne maziau 8§ XLR i§¢jimus “outputs”;



3. Scenos jungCiy dézuté su pultu jungiami CATS5e arba aukstesnés kategorijos kabeliu.
Uztikrinamas veikimas i§ ne mazesnio kaip 50 m atstumo.

17. Minimalis reikalavimai choro jgarsinimo mikrofonui

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas mazos diafragmos mikrofony suderintos stereo poros komplektas
choro jgarsinimui;

2. Kiekis — 2 kompl.

Reikalaujami parametrai:

1. Mikrofono kryptingumas kardioidé arba super - kardioide;

2. Mikrofono dazniy diapazonas ne siauresnis kaip nuo 20 Hz iki 20 kHz;

3. Mikrofono jautrumas ne mazesnis kaip 12 mV/Pa;

4. Nuosavy triukSmy lygis ne daugiau kaip 16 dBA;

5. Didziausias SPL ne maziau kaip 138 dB;

6. Maitinimo S$altinis fantominis;

7. Mikrofonas komplektuojamas su laikikliu, apsauga nuo véjo ir saugojimo-transportavimo
déze, talpinancia vieng komplekta mikrofony su priedais.

18. Minimaliis reikalavimai ,,In Ear® monitorinei sistemai

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas ,,In Ear* tipo monitoriaus komplektas atlikéjams.

2. Monitoriaus komplekto imtuvas visiSkai suderinamas su ,In Ear“ monitorinémis
ausinémis.

3. Monitoriaus komplekto siystuvas visiskai suderinamas su imtuvu.

4. Isigyjamas kiekis — 4 kompl.

Reikalaujami parametrai:

1. Monitoriaus komplektg sudaro ,,In Ear® monitorinés ausinés, imtuvas ir siystuvas.

2. ,,In Ear* monitoriniy ausiniy atkuriamas daznis — ne siauriau kaip nuo 30 Hz iki 16 kHz;

3. ,,In Ear® monitoriniy ausiniy didziausias jautrumas prie 1 kHz — ne maziau kaip 105 dB
SPL (1mW).

4. Monitoriaus komplekto imtuvo tipas — ,,bodypack®.

5. Monitoriaus komplekto imtuvo gamintojo deklaruojamas darbo laikas su naujais (arba
pilnai jkrautais) elementais ne maziau kaip 4 val.

6. Monitoriaus komplekto siystuvo konstrukcija tinkama montuoti j 19* rack tipo spinta.

7. Monitoriaus komplekto siystuvas ne maziau kaip 1 kanalo.

8. Monitoriaus komplekto siystuvo jvestys — elektrinés-balansinés, ne maziau kaip 2 vnt.
6,35 mm (1/4") TRS.

19. Minimalas reikalavimai akustiniy matavimy mikrofonui

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas mazos diafragmos kondensatorinis mikrofonas, skirtas naudoti
atliekant akustiniy sistemy derinima;

2. Mikrofonas turi buti pritaikytas naudoti su garso patalpoje analizavimo programine
jranga;

3. Kiekis — 1 kompl.

Reikalaujami parametrai:

1. Mikrofonas — daugiakryptis (omnidirectional);

2. Mikrofono dazniy diapazonas ne siauresnis kaip nuo 20 Hz iki 20 kHz;

3. Mikrofono jautrumas ne mazesnis kaip 14 mV/Pa;

4. Nuosavy triukSmy lygis ne daugiau kaip 28 dBA



5. Didziausias SPL ne maziau kaip 130 dB;

6. Mikrofono dinaminis diapazonas — ne mazesnis kaip 106 dB.

7. Maitinimo Saltinis fantominis;

8. Mikrofonas komplektuojamas su laikikliu, apsauga nuo véjo ir saugojimo-transportavimo
déze.

20. Minimalis reikalavimai varzos keitikliui 1 tipo

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas mono varzos keitiklis (Di-BOX) aktyvus.

2. Isigyjamas kiekis — 6 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. Varzos keitiklio j¢jimo varza ne maziau kaip 300 kOhm.

2. Varzos keitiklio i$¢jimo varza ne didesné kaip 150 Ohm.

3. Varzos keitiklio dazniy atsakas ne siauresnis kaip nuo 20 Hz iki 20 kHz.

4. Varzos keitiklio dinaminis diapazonas — ne maziau kaip 128 dB.

5. Varzos keitiklio harmoniniy iSkraipymy koeficientas ne daugiau kaip 0,05%.

6. Varzos keitiklis turi zemés atjungimo funkcija.

7. Varzos keitiklio jungtys: ne maziau kaip a) [¢jimo: 1/4 tipo, nebalansuota; b) I§¢jimo:
1/4* tipo (Thru) nebalansuota; c¢) XLR balansuota.

8. Varzos keitiklio maitinimo $altinis - fantominis.

9. Varzos keitiklio korpusas metalinis.

21. Minimalis reikalavimai varzos keitikliui 2 tipo

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas stereo varzos keitiklis (Di-BOX) pasyvus.

2. Kiekis — 2 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. Varzos keitiklio j¢jimo varza ne maziau kaip 120 kOhm.

2. Varzos keitiklio i$¢jimo varza ne didesné kaip 400 Ohm.

3. Varzos keitiklio dinaminis diapazonas ne mazesnis kaip 128 dB.

4. Varzos keitiklio dazniy diapazonas ne siauresnis kaip nuo 20 Hz iki 20 kHz.

5. Varzos keitiklio harmoniniy iSkraipymy koeficientas ne daugiau kaip 0,05%.

6. Varzos keitiklis turi Zemés atjungimo funkcija.

7. Varzos keitiklio jungtys: ne maziau kaip a) [¢jimo: 1/4” TS tipo L+R nebalansuotos, b)
1/4* tipo (Thru) L+R nebalansuotos, ¢) I$¢jimo: XLR L+R balansuota.

8. Varzos keitiklio korpusas metalinis.

22. Minimalis reikalavimai mobiliai muSamuyjuy instrumenty akustinei sienelei

Bendri

1. Pirkimu jsigyjama mobili muSamyjy instrumenty akustiné sienelé.

2. Isigyjamas kiekis — 1 kompl.

Reikalaujami parametrai:

1. Segmenting sienelé i$ skaidrios medziagos.

2. Vienas segmentas su kitu tvirtinamas vyriais — sienelé susilanksto saugojimui ir/ar
transportavimui.

3. Sienelé ne maziau kaip 4 segmenty.

4. Vieno sienelés segmento iSmatavimai — ne mazesni kaip (aukstis x plotis) 1200 x
600 mm.

23. Minimaliis reikalavimai uZliejancios Sviesos prozektoriui (1 tipo)



Bendri

1. Pirkimu jsigyjami LED valdomi uZliejancios Sviesos (WASH) proZektoriai;

2. Paskirtis meniniam apSvietimui scenoje sukurti;

3. Kiekis — 4 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. Komplektuojama su reikiamu kiekiu saugos troseliy ir pakabinimo jtaisy;

2. Sviesos altinis baltos spalvos LED spinduoliai, kuriy spalvine temperatiirg galima keisti

ne siauresniame kaip nuo 2800 K iki 6000 K temperatiiriniame diapazone.

3. Gamintojo deklaruojamas LED darbo laikas ne maziau kaip 40 000 val.;

4. Spindulio “zoom” kampo reguliavimo santykis ne mazesnis kaip 6:1;

5. Prozektoriaus sukuriamas Sviesos srautas (“output”) ne maziau kaip 9 000 Im;

6. PavirSiaus apsvieta i§ 5 metry, SvieCiant siauriausio kampo spinduliu — ne maziau kaip 12

000 lux.

lux;

7. PavirSiaus apsSvieta i§ 5 metry, SvieCiant placiausio kampo spinduliu ne maziau kaip 900

8. Galimybé prietaisg valdyti DMX protokolu;
9. Turi buti uztikrintas RDM funkcionalumas;
10. Elektroniniai: dimeris, blykste (“strobe’);
11. Ne maziau 450 laipsniy “Pan”;

12. Ne maziau 220 laipsniy “Tilt”.

24. Minimalis reikalavimai taskiniam prozektoriui

Bendri

1. Pirkimu jsigyjami LED valdomi taskinés Sviesos (SPOT) prozektoriai;
2. Paskirtis meniniam apSvietimui scenoje sukurti;

3. Kiekis — 9 vnt.

Reikalaujami parametrai:

. Komplektuojamas su reikiamu kiekiu saugos troseliy ir pakabinimo jtaisy;

. Sviesos $altinis baltos spalvos LED;

. Spalviné temperatiira Saltai balta (CW) ne maziau kaip 6 000K;

. Gamintojo deklaruojamas LED darbo laikas ne maZiau kaip 40 000 val.;

. Spindulio (beam) kampas fiksuotas — realizuojamas 8-15 laipsniy diapazone.
. Prozektoriaus sukuriamas Sviesos srautas (“output”) ne maziau kaip 5 000 Im;
. PavirSiaus apSvieta i§ 5 metry ne maziau kaip 4 000 lux;

. Galimyb¢ prietaisg valdyti DMX protokolu;

. Turi bati uztikrintas RDM funkcionalumas;

10. Prozektorius turi ne maziau kaip 7 spalvy (neskaitant baltos spalvos) rata, sukamga
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Jvairiais greiciais;

11. Turi nemaziau kaip 12 trafareciy, i§ kuriy ne maziau kaip 6 galima keisti,

12. Turi ne maziau kaip vieng sukama prizme, kurig sudaro ne maziau kaip 3 plokStumos;
13. Elektroniniai: dimeris, blykste (“strobe”);

14. Motorizuota: fokusavimas, ,,iris‘;

15. Ne maziau 450 laipsniy “Pan”;

16. Ne maziau 220 laipsniy “Tilt”.

25. Minimalis reikalavimai uZliejancios Sviesos proZektoriui (2 tipo)
Bendri

1. Pirkimu jsigyjami LED valdomi uzliejancios Sviesos (WASH) prozektoriai;
2. Paskirtis meniniam apSvietimui scenoje sukurti;



3. Kiekis — 12 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. Komplektuojamas su reikiamu kiekiu saugos troseliy ir pakabinimo jtaisy;

2. Sviesos §altinis ne maZiau kaip 3 spalvy LED, kurios igaunamos ne siauresniame kaip
nuo 3200 K iki 8000K diapazone;

3. Gamintojo deklaruojamas LED darbo laikas ne maZiau kaip 40 000 val.;

4. Spindulio “zoom” kampo reguliavimo santykis ne mazesnis kaip 6:1;

5. Prozektoriaus sukuriamas Sviesos srautas (“output”) ne maziau kaip 4 000 Im;

6. PavirSiaus apsSvieta i§ 5 metry, Svieciant siauriausio kampo spinduliu ne maziau kaip 2
500 lux.

7. PavirSiaus apsvieta i§ 5 metry, Svieciant placiausio kampo spinduliu ne maziau kaip 250
lux;

8. Galimybé prietaisg valdyti DMX protokolu;

9. Turi buti uztikrintas RDM funkcionalumas;

10. Elektroniniai: dimeris, blyksté (“strobe”);

11. Ne maziau 450 laipsniy “Pan”;

12. Ne maziau 220 laipsniy “Tilt”.

26. Minimalis reikalavimai darbinio apSvietimo Sviestuvui

Bendri

1. Pirkimu jsigyjami LED darbinio apSvietimo §viestuvai;

2. Paskirtis repeticijy arba darbiniam apSvietimui sukurti;

3. Kiekis — 6 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. Prozektoriaus sukuriamas $viesos srautas (“output’’) ne maziau kaip 4 000 Im;
2. Svietimo kampas ne siauresnis kaip 100°;

3. Korpuso spalva juoda.

4. Komplektuojamas su tvirtinimo kabliu bei saugos troseliu.

27. Minimalis reikalavimai jrangos pajungimo déZutei su tvirtinimo kabliu

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamos jrangos pajungimo dézutes;

2. Paskirtis pajungti apSvietimo jrangg j elektros tiekimo tinkla;

3. Kiekis — 6 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. Ne maziau kaip 6 rozeciy lizdai dézutéje su jzeminimo kontaktu ir apsauginiu dangteliu;

2. Komplektuojama su saugos troseliu;

3. Komplektuojama su tvirtinimo kabliu, kuris pritaikytas tvirtinti prie vamzdziy, kuriy
diametras nuo 48 mm iki 51 mm;

4. Tvirtinama ant apSvietimo jrangg laikanciy konstrukeijy (kiekvienai konstrukcijai po 2
vnt.).

28. Minimalis reikalavimai Sviesy valdymo adapteriui

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas adapteris, skirtas naudoti su kompiuteriu naudojant Sviesy valdymo
pulto kompiutering programa;

2. Kiekis — 1 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. Turi palaikyti ne maziau kaip 1 DMX visata.

2. Jungtys kompiuterin¢ USB ir DMX in/out per XLR 5-pin.;



3. Yra galimybé atsisiysti nemokamai to paties gamintojo arba adapterio gamintojo
rekomenduojamg kompiutering Sviesy valdymo programa.

29. Minimalus reikalavimai DMX skirstytuvui

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas DMX skirstytuvas;

2. Kiekis — 1 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. Skirtas vieng DMX signalg paskirstyti | ne maziau, kaip 8 atskirus iS¢jimus;
2. I¢jimai ir i1$¢jimai galvaniskai izoliuoti;

3. I¢jimams ir i§¢jimams skirtos XLR-3 ir XLR-5 tipo jungtys;

4. Kiekvienas DMX i8¢jimas turi atskirg duomeny perdavimo indikacija;

5. Konstrukeija skirta montuoti j 19 rack tipo komutacing spintg.

30. Minimalis reikalavimai apSvietimo valdymo jégos skirstymo sistemai

Bendri

1. Pirkimu jsigyjama apSvietimo valdymo jégos skirstymo sistema;

2. Turi buti suprojektuota ir pagaminta taip, kad biity pritaikyta visiems Siuo pirkimu
isigyjamiems ap$vietimo prietaisams;

3. Kiekis — 1 vnt.

31. Minimalas reikalavimai metalinei grindinei déZutei scenoje ir saléje

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamos scenos ir salés metalinés grindinés dézutés;

2. Paskirtis — pajungti scening jranga;

3. Kiekis — 3 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. Neriidijancio plieno dézuté montuojama j grindis scenos plote (kairéje, deSinéje pusése) ir
salés centre;

2. Dézutéje yra galimybé jrengti ne maziau kaip 6 modulius garso, apSvietimo, vaizdo
jrangos pajungimui.

32. Minimalus reikalavimai vaizdo projektoriui su optika
Bendri
1. Pirkimu jsigyjamas vaizdo projektorius su optika ir laikikliu;
2. Projektoriaus ir ekrano pozicija parinkta taip, kad vaizdas biity matomas i§ bet kurios
salés zonos, zilirovy sédéjimo vietoje;
3. Kiekis — 1 vnt.
Reikalaujami parametrai:
1. Sviesos 3altinio technologija LCD arba DLP;
. Sviesos srautas ne maziau kaip 8 000 ANSI Im;
. Rodomo vaizdo rezoliucija ne maziau kaip 1920 x 1080;
. Sviesos $altinio tarnavimo laikas ne maziau kaip 20 000 val;
. Ivestys ne maziau kaip 2 x HDMI;
. Galimybé¢ keisti projektoriaus objektyva;
. Yra motorizuotas horizontalaus ir vertikalaus optikos poslinkio valdymas;
. Turi motorizuotg artinimo-tolinimo (“zoom’’) valdyma;
. Turi optikos fokusavimo valdyma;
10. Komplektuojamas su objektyvu, kuris apSviesty projekcinj ekrang i§ ne artesnio kaip 10
metry atstumo, o vaizdo dydis ekrane ne mazesnis kaip 5 m x 3 m;
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11. Projektoriaus triuk§mingumas ne daugiau kaip 40 dBA (standartiniu rezimu);

12. Komplekte yra laikiklis projektoriaus tvirtinimui prie 48-51 mm diametro vamzdzio;

13. Yra HDMI-UTP-HDMI siystuvo-imtuvo komplektas, kurio veikimo atstumas ne
mazesnis kaip 50 metry.

33. Minimalis reikalavimai projekciniam ekranui

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas elektrinis vaizdo projekcinis ekranas;

2. Projektoriaus ir ekrano pozicija parinkta taip, kad vaizdas biity matomas i§ bet kurios
salés zonos, Zilirovy séd¢jimo vietoje;

3. Kiekis — 1 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. Ekranas elektrifikuotas;

2. ISmatavimai (plotis x aukstis): 500 — 520 x 300 — 320 cm;

3. Papildomas ne maziau kaip 100 cm auks¢io juodas audinys projekcinés medziagos
virsuje;

4. Ekrano projekciné medziagg priekinés projekcijos ir atspindzio koeficientas ne maziau
kaip 1;

5. Turi biiti numatytos visos priemonés saugiam ekrano tvirtinimui.

34. Minimaliis reikalavimai naturalia salés akustika gerinancioms technologinéms
priemonéms

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas nattralia salés akustika gerinan¢iy technologiniy priemoniy
komplektas;

2. Naturalig salés akustika gerinanciy technologiniy priemoniy komplekto elementai turi
atitikti ne prastesn¢ kaip Euroclass B klase;

3. Naturalig salés akustikg gerinanciy technologiniy priemoniy komplektas parinktas taip,
kad ji sumontavus saléje bus uZztikrinta garso bangy reverberacijos laiko trukmés RT60 dazniy
juostoje nuo 63 Hz iki 8 kHz vidutiné reikSmeé ribose nuo 1 iki 1,4 sekundés. Su pasiiilymu turi biti
pateiktas siilomo Nattiralig salés akustikg gerinanciy technologiniy priemoniy komplekto elementy
iSdéstymo planas patalpoje, programine jranga atlikta akustiné¢ simuliacija, parodanti siiilomo
technologiniy priemoniy komplekto poveikj natiiraliai salés akustikai (simuliuojamos RT60
reikSmes be salés akustikg gerinanciy technologiniy priemoniy ir naudojant jas) bei aiSkinamasis
rastas.

3. Kiekis — 1 kompl.

35. Minimalus reikalavimai skaitmeniniam garso pultui

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas garso signaly valdymo ir apdorojimo skaitmeninis garso pultas;

2. Galimyb¢ garso pulta jungti i duomeny perdavimo tinkla, kas leisty ji valdyti nuotoliniu
bidu;

3. Kiekis — 1 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. Nemaziau kaip 16 vnt. garso signalo jéjimy, i§ kuriy ne maziau kaip 8 vnt. balansiniy
kombinuoto XLR-TRS tipo jungciy, lik¢ balansinés XLR arba balansinés TRS jungtys;

2. Pulto signalo apdirbimo diskretizacijos daznis ne maziau kaip 48 kHz.

3. Garso keitikliy rezoliucija — ne maziau kaip 24 bit



4. Maksimalus j¢jimo lygis: XLR jéjimams ne maziau +22 dBu, TRS jé¢jimams ne maziau
+20 dBu;

5. Ekvivalentinis XLR jé¢jimy triuk§my lygis (EIN) — ne daugiau -126dBu;

6. Netiesiniy iSkraipymy koeficientas (THD+N) — ne daugiau kaip 0,05 proc.;

7. Fantominis (48V) maitinimas;

8. Ne maziau kaip 4 vnt. balansiniy XLR i8¢jimy, i§ kuriy 2 vnt. pagrindiniai i§¢jimai
(K+D), o likg — ,,aux* i§¢jimai;

9. Analoginiy j¢jimy/i$éjimo dinaminis diapazonas ne maziau kaip 103 dB.

10. Tarp analoginiy j&jimy/i$éjimy uzlaikymas ne daugiau kaip 1 ms.

11. Turi ausiniy stereo TRS tipo i8¢jima;

12. Ne maziau kaip 1 vnt. Ethernet RJ45 jungtis ir WLAN modulis jungimuisi j duomeny
perdavimo tinkla;

13. Ne maziau kaip 4 stereo efekty generatoriai;

14. Pulto valdymo galimybé¢ per duomeny perdavimo tinkla kompiuteriu arba iSmaniuoju
jrenginiu.

36. Minimaluas reikalavimai rankiniam radijo mikrofonui (1 tipo)

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas rankinio radijo mikrofono komplektas, kurj sudaro: a) rankinis
siystuvas (toliau Siame objekto apraSyme — siystuvas), b) mikrofono kapsulé (toliau Siame objekto
apraSyme — kapsulé) ir ¢) imtuvas.

2. Komplekto elementai turi biiti to paties gamintojo arba yra visiSkai tarpusavyje
suderinami.

3. Radijo mikrofony veikimo daznis skirtas naudoti Lietuvos Respublikos teritorijoje.

4. Kiekis 2 kompl.

Reikalaujami parametrai:

1. Kapsulés tipas dinaminis.

2. Kapsulés kryptingumas kardioidé arba super-kardioid¢.

3. Kapsulés dazniy diapazonas ne siauresnis kaip nuo 50 Hz iki 15 kHz.

4. Kapsulés jautrumas ne mazesnis kaip 2,4 mV/Pa.

5. Siystuvo belaidis perdavimas skaitmeninis UHF.

6. Rankinio mikrofono siystuvo gamintojo deklaruojamas darbinis atstumas ne mazesnis
kaip 80 m.

7. Mikrofono siystuvo garso signalo reguliavimas ne siauresnis kaip nuo 0 dB iki 15 dB (kai
zingsnis 3 dB).

8. Imtuvo signalo priémimo technologija skaitmeniné UHF su automatinés paieskos funkcija
laisvam garso signalo priémimo kanalui nustatyti.

9. Imtuvas turi jungti i lokaly tinklag (LAN), kuriame galimas nuotolinis jo nustatymy
valdymas, funkcionaluma su integruota fizine RJ-45 tinklo jungtimi.

10. Imtuvo stiprinimo koregavimo diapazonas ne siauresnis kaip 50 dB ribose (1 dB
zingsniu).

37. Minimalus reikalavimai rankiniam radijo mikrofonui (2 tipo)

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas rankinio radijo mikrofono komplektas, kurj sudaro: a) rankinis
siystuvas (toliau Siame objekto apraSyme — siystuvas), b) mikrofono kapsulé (toliau Siame objekto
apraSyme — kapsulé) ir ¢) imtuvas.

2. Komplekto elementai turi biti to paties gamintojo arba yra visiSkai tarpusavyje
suderinami.

3. Radijo mikrofony veikimo daznis skirtas naudoti Lietuvos Respublikos teritorijoje.



4. Kiekis 2 kompl.

Reikalaujami parametrai:

1. Kapsulés tipas elektretinis kondensatorinis.

2. Kapsulés kryptingumas kardioidé arba super-kardioid¢.

3. Kapsulés dazniy diapazonas ne siauresnis kaip nuo 50 Hz iki 18 kHz.

4. Kapsulés jautrumas ne mazesnis kaip 2,2 mV/Pa.

5. Nuosavy triukSmy lygis ne daugiau kaip 24 dBA

6. Siystuvo belaidis perdavimas skaitmeninis UHF.

7. Rankinio mikrofono siystuvo gamintojo deklaruojamas darbinis atstumas ne maZzesnis
kaip 80 m.

8. Mikrofono siystuvo garso signalo reguliavimas ne siauresnis kaip nuo 0 dB iki 15 dB (kai
zingsnis 3 dB).

9. Imtuvo signalo priémimo technologija skaitmeniné UHF su automatinés paieskos funkcija
laisvam garso signalo priémimo kanalui nustatyti.

10. Imtuvas turi jungtj j lokaly tinkla (LAN), kuriame galimas nuotolinis jo nustatymy
valdymas, funkcionalumg su integruota fizine RJ-45 tinklo jungtimi.

11. Imtuvo stiprinimo koregavimo diapazonas ne siauresnis kaip 50 dB ribose (1 dB
zingsniu).

38. Minimalus reikalavimai rankiniam radijo mikrofonui (3 tipo)

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas rankinio radijo mikrofono komplektas, kurj sudaro: a) rankinis
siystuvas (toliau Siame objekto apraSyme — siystuvas) ir b) mikrofono kapsulé (toliau Siame objekto
apraSyme — kapsule).

2. Komplekto elementai turi buti to paties gamintojo arba yra visiSkai tarpusavyje
suderinami.

3. Radijo mikrofono veikimo daznis skirtas naudoti Lietuvos Respublikos teritorijoje.

4. Kiekis 1 kompl.

Reikalaujami parametrai:

1. Kapsulés tipas dinaminis.

2. Kapsulés kryptingumas kardioidé arba super-kardioide.

3. Kapsulés dazniy diapazonas ne siauresnis kaip nuo 50 Hz iki 15 kHz.

4. Kapsulés jautrumas ne mazesnis kaip 2,4 mV/Pa.

5. Siystuvo belaidis perdavimas skaitmeninis UHF.

6. Rankinio mikrofono siystuvo gamintojo deklaruojamas darbinis atstumas ne mazesnis
kaip 80 m.

7. Mikrofono siystuvo garso signalo reguliavimas ne siauresnis kaip nuo 0 dB iki 15 dB (kai
zingsnis 3 dB).

39. Minimalus reikalavimai rankiniam radijo mikrofonui (4 tipo)

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas rankinio radijo mikrofono komplektas, kurj sudaro: a) rankinis
siystuvas (toliau Siame objekto apraSyme — siystuvas) ir b) mikrofono kapsulé (toliau Siame objekto
apraSyme — kapsule).

2. Komplekto elementai turi buti to paties gamintojo arba yra visiSkai tarpusavyje
suderinami.

3. Radijo mikrofono veikimo daznis skirtas naudoti Lietuvos Respublikos teritorijoje.

4. Kiekis 1 kompl.

Reikalaujami parametrai:

1. Kapsulés tipas dinaminis.



2. Kapsulés kryptingumas kardioidé arba super-kardioide.

3. Kapsulés dazniy diapazonas ne siauresnis kaip nuo 50 Hz iki 15 kHz.

4. Kapsulés jautrumas ne mazesnis kaip 1,8 mV/Pa.

5. Siystuvo belaidis perdavimas skaitmeninis UHF.

6. Rankinio mikrofono siystuvo gamintojo deklaruojamas darbinis atstumas ne mazesnis
kaip 80 m.

7. Mikrofono siystuvo garso signalo reguliavimas ne siauresnis kaip nuo 0 dB iki 15 dB (kai
zingsnis 3 dB).

40. Minimalis reikalavimai belaidZiu mikrofony iSoriniy kryptiniy anteny signaly
komutatoriui

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas belaidziy mikrofony iSoriniy kryptiniy anteny signaly komutatorius.

2. Komutatorius turi biiti to paties gamintojo arba yra visiSkai suderinamas su §iuo pirkimu
isigyjamais 1-4 tipo rankiniais radijo mikrofonais.

3. Kiekis 1 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. Komutatorius skirtas prijungti ne maziau kaip 2 aktyvines kryptines antenas ir jy
priimamg signalg individualiai paskirstyti ne maziau kaip 4 bevieliy mikrofony imtuvams.

2. Komutatoriaus technologija leidZianti Siuos jrenginius jungti tarpusavyje, taip padidinant
vienu metu aptarnaujamy bevieliy mikrofony imtuvy skaiciy sistemoje.

3. Ne maziau kaip keturios 12V DC jungtys bevieliy mikrofony imtuvy el. maitinimui.

4. Nuolatinés srovés tiekimas aktyvinéms antenoms BNC jungtimis.

41. Minimalis reikalavimai vokaliniam mikrofonui
Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas vokalinis mikrofonas.

2. Komplektuojamas su laikikliu.

3. Kiekis — 8 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. Tipas — dinaminis.

2. Kryptingumas — kardioidé arba superkardioide.

3. Dazniy diapazonas ne siauresnis kaip nuo 50 Hz iki 15 kHz.
4. Jautrumas ne maZzesnis kaip 2,6 mV/Pa.

42. Minimalus reikalavimai mikrofony stovui

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas mikrofony stovas.

2. Kiekis — 10 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. Stovo reguliuojamas aukstis ne siauresnése ribose kaip nuo 1,0 m iki 1,5 m.

2. Stovo gerves ilgio reguliavimas ne siauresnése ribose kaip nuo 0,5 m iki 0,7 m.
3. Stovo spalva juoda.

4. Stovas trikojis.

43. Minimaliis reikalavimai apSvietimo jrangos tvirtinimo stovui
Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas apS$vietimo jrangos tvirtinimo stovas.

2. Kiekis — 6 vnt.

Reikalaujami parametrai:



1. Stovo reguliuojamas aukstis ne siauresnése ribose kaip nuo 1,5 m iki 2,2 m.
2. Stovo maksimali leistina apkrova ne maziau kaip 20 kg.

3. Stovo spalva juoda.

4. Stovas trikojis.

44. Minimalis reikalavimai saugojimo ir transportavimo dézei (1 tipo)
Bendri
1. Pirkimu jsigyjama jrangos saugojimo ir transportavimo déz¢é anteny komutatoriui ir
mikrofonams su stal¢iumi.
2. Isigyjamas kiekis — 1 vnt.
Reikalaujami parametrai:
. Déz¢ pagaminta i§ ne plonesnés kaip 6 mm faneros.
. Déz¢ su aliuminio kampuociais patvarumui.
. Dézés priekinés ir galinés durys turi biiti nuimamos;
. Dézés uzraktai — 4 spyruokliniai (drugeliai).
. Déz¢ turi ne maziau kaip 2 sulankstomas rankenas.
. Dézés kampai - plieniniai rutuliniai.
. Déz¢ su ratukais, i8S kuriy 2 su stabdziais.
. Dézés plotis — pritaikytas 19 ploc¢io (rack) jrangos sumontavimui.
. Dézés naudingas aukstis — ne maZziau kaip 6U.
10. Komplektuojama su uzrakinamu stal¢iumi pritaikytu montuoti j 19 (rack) tipo dézg.
11. StalCiaus aukstis — ne maziau kaip 2U.
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45. Minimaliis reikalavimai saugojimo ir transportavimo dézei (2 tipo)

Bendri

1. Pirkimu jsigyjama jrangos sceninés jrangos priedy saugojimo ir transportavimo déze.

2. Isigyjamas kiekis — 1 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. Déz¢ pagaminta i$ ne plonesnés kaip 8 mm faneros.

2. Dézé su aliuminio kampuociais patvarumui.

3. Déz¢é turi ne maziau kaip 3 vnt. vidiniy pertvary skyriy suformavimui, pertvaroms jstatyti
deézes viduje paruostos specialios kreipianciosios.

4. Dézés uzraktai - 2 spyruokliniai (drugeliai).

5. Déz¢ turi ne maziau kaip 8 sulankstomas rankenas.

6. Dézés kampai - plieniniai rutuliniai.

7. Déz¢ su ratukais, 18 kuriy 2 su stabdziais.

8. Didziausias galimas ] déz¢ pakrauti sceninés jrangos priedy svoris — ne maziau kaip
400 kg.

8. Dézés vidiniai iSmatavimai (aukstis x ilgis x gylis) ne mazesni kaip 600 x 1100 x
500 mm.

46. Minimaliis reikalavimai linijiniam LED proZektoriui

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas linijinis valdomas uzliejancios Sviesos LED proZzektorius.

2. Komplektuojamas su kabinimo jtaisu ir saugos troseliu tinkamais siiilomo prozektoriaus
svoriui.

3. Kiekis 8 vnt.

Reikalaujami parametrai:

1. Gamintojo deklaruojamas LED darbo laikas ne maziau kaip 40 000 val.

2. LED Sviesos Saltinis ne maziau kaip 3 spalvy.



3. Prozektoriaus Sviesos sklaidos kampas (beam) fiksuotas — 25° (£5°)

4. Blykste, temdymas — elektroniniai.

5. Prozektoriaus ilgis (matmuo lygiagretus LED linijinio Sviesos S$altinio iSdéstymui) — ne
mazesnis kaip 700 mm.

6. Ne maziau 220 laipsniy “Tilt”.

47. Minimaliis reikalavimai instaliavimo darbams ir medZiagoms

Bendri

1. Numatomos visos reikiamos medziagos ir priemonés jrangos tvirtinimui;

2. Numatyti visi reikiami darbai instaliavimui;

3. Numatyti visi reikiami darbai ir apmokymai tinkamam jrangos paleidimui bei naudojimui
ir priezitirai.

Atitiktj reikalavimams jrodancius dokumentus tiekéjas privalés pateikti jrangos pristatymo
metu.



Vilniaus rajono savivaldybés administracijai
Rinktinés g. 50, 09318 Vilnius

1 konkurso salygy priedas

PASIULYMAS

Dél projekto ,,Vilniaus rajono Rudaminos meno mokyklos infrastruktiiros modernizavimas*
vaizdo ir garso jrangos pirkimo

2023 01 20

Vilnius

Tiekéjo pavadinimas [jei tai tiekéjy grupé,
nurodyti: jungtinés veiklos sutarties pagrindu
veikianti tiekéjy grupé, sudaryta is: [nurodyti visy
partneriy pavadinimus]]

UAB ,,Scenos techninis servisas

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo
partnerio pavadinimg, jei pasiillymq teikia tiekéjy
grupé]

Tiekéjo kodas

120139389

Tiekéjo adresas [jei pasiilymgq teikia tiekéjy grupé,
nurodyti visy partneriy adresus]

Aukstaiciy g. 6, 11341, Vilnius

UZ pasiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

El. paSto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo s3glygomis, nustatytomis:
1) atviro konkurso skelbime, paskelbtame CVP IS, pirkimo Nr. 640043;

2) atviro konkurso salygose;
3) kituose pirkimo dokumentuose.

Pasitilymo kaina nurodoma uzpildant pateiktg lentele:

Gamintoio Vieneto Bendra
Eil. Pavadinimas avadinin{as Mato | Kiekis, kaina, kaina,
Nr. pava . vnt. vnt. Eur be EUR be
prekés modelis PVM PVM
1 2 3 4 5 6
Erdviné kvadratiné santvara, sixty82 b.v., M39S-
L apSvietimo jrangos tvirtinimui L900-RAL9005 kompl, 3 210000 6300,00
Verlinde,
2. | Elektrinis grandininis keltuvas Stagemaker SR5 vnt. 6 2150,00 12900,00
254 m2 D8+
Keltuvy valdymo blokas su SRS Group,
3 valdymo pulteliu McBC8-DV-wm | KOmPl- . 2600,00 2600,00
4. | Kabeliy surinkéjas W'”V"l%?‘ibCAB' vnt. 3 135000 | 4050,00
UAB ,,Scenos
5. | Dekoraciniai vamzdziai Techninis Servisas®, | kompl. 1 1450,00 1450,00
STS-PIPE
6. | Scenos prickinés uzuolaidos WinWood, TR-6 | kompl. | 1 385000 | 3850,00
mechanizmas




_ Gamintojo o Vieneto Bendra
Eil. Pavadinimas avadinimas Mato | Kiekis, kaina, kaina,
Nr. pave . vnt. vnt. Eur be EUR be

prekés modelis PVM PVM

1 2 3 4 5 6

: Showtex b.v.,
7. | Arlekinas . vnt. 1350,00 1350,00
Velours Verdi
S . Showtex b.v.,
8. | Priekiné uzuolaida velours Verdi kompl. 1 7200,00 7200,00
. . Showtex b.v.,
9. | Paskliausté Woolserge Pane 540 vnt. 2 360,00 720,00
s Showtex b.v.,
10. | Kulisai Woolserge Pane 540 vnt. 4 300,00 1200,00
S Showtex b.v.,
11. | Galin¢ uzdanga Woolserge Pane 540 kompl. 1 2400,00 2400,00
L. . L-Acoustics, A15i
12. | Salés priekinio garso sistema Wide + A15i Eocus kompl. 1 18200,00 18200,00
13. | Zemy dazniy kolonélé L-Acoustics, KS21i vnt. 2 3750,00 7500,00
14. | Garso stiprintuvy komplektas L-Acoustics, LA4X | kompl. 1 13000,00 13000,00
QSC, K12.2'ir
15. | Scenos monitorius Gravity, SS 5211 B vnt. 8 850,00 6800,00
Setl
16. | Scenos jungCiy dézuté Behringer, SD16 vnt. 2 640,00 1280,00
17. | Choro jgarsinimo mikrofonas RODE, NT5 MP kompl. 2 255,00 510,00
18. | ,,In Ear* monitoriné sistema Shure, PSM 300 kompl. 4 775,00 3100,00
19. | Akustiniy matavimy mikrofonas Presonus, PRM1 kompl. 1 122,00 122,00
20. | Varzos keitiklis 1 tipo Mackie, MDB-1A vnt. 6 67,00 402,00
21. | Varzos keitiklis 2 tipo Mackie, MDB-2P vnt. 2 73,00 146,00
Mobili muSamyjy instrumenty t.akustik, DS4-4
22. akusting sienelé Drum Shield kompl. 1 280,00 280,00
w1 ae Chauvet
23. Uzliejanc%os SVICS0S Professional, Rogue vnt. 4 1850,00 7400,00
prozektorius (1 tipo) R2X Wash VW
Chauvet
24. | Taskinis prozektorius Professional, R1X vnt. 9 1700,00 15300,00
Spot
Uzliejancios $viesos Chauvet
25. N . ! Professional, Rogue vnt. 12 1950,00 23400,00
prozektorius (2 tipo) R2X Wash
26. | Darbinio apSvietimo Sviestuvas Ledoms,hL/IEDD SOW vnt. 6 35,00 210,00
. . i s UAB ,,Scenos
27. %“.‘nt.go.s paj;%%?mo dezuté su Techninis Servisas®, | vnt. 6 75,00 450,00
virtinimo kabliu STS-CBOX
5 . ChamSys Lighting,
28. | Sviesy valdymo adapteris MagicDMX Full vnt. 1 105,00 105,00
29. | DMX skirstytuvas Furolite, DMXSPIIL | ynt. 1 260,00 260,00
. .. .. UAB ,,Scenos
30, | ApSvietimo valdymo jégos Techninis Servisas®, | vnt. 1 210000 | 2100,00
skirstymo sistema STS-JSP
Metaliné grindiné dézuté scenoje WinWood,
3L | ir salgje FLOORBOX 20x20 | VMt 3 260,00 780,00
32. | Vaizdo projektorius su optika Panﬁ%@gbw' vnt. 1 9200,00 9200,00
S Screenline, BIG
33. | Projekcinis ekranas LODO SE vnt. 1 4500,00 4500,00
Natiiralig salés akustika Jocavi, ATP Basmel
34. | gerinancios technologinés + Basmel 60 + ATP | kompl. 1 37000,00 37000,00

priemonés

Basskeeper Wall




L Vieneto Bendra
Eil. Pavadinimas szrgilgitr?lj:s Mato | Kiekis, kaina, kaina,
Nr. F:~ekés mo deli’s vnt. vnt. Eur be EUR be
P PVM PVM
1 2 3 4 5 6
120 + ATP
Basskeeper Angle
120
35. | Skaitmeninis garso pultas Bem';g;{bx Alr vnt. 1 460,00 460,00
Rankinis radijo mikrofonas (1 Shure,
36. tipo) QLXD24/Beta58A kompl. 2 1260,00 2520,00
Rankinis radijo mikrofonas (2 Shure,
37. tipo) QLXD24/Beta87A kompl. 2 1410,00 2820,00
Rankinis radijo mikrofonas (3 Shure,
38. tipo) QLXD2/Beta58A komopl. 1 485,00 485,00
Rankinis radijo mikrofonas (4 Shure,
39. | tipo) QLXD2/SM58 kompl. 1 428,00 428,00
Belaidziy mikrofony iSoriniy
40. | kryptiniy anteny signaly Shure, UA844+/LC vnt. 1 645,00 645,00
komutatorius
41. | Vokalinis mikrofonas Shure, Beta58A vnt. 8 140,00 1120,00
42. | Mikrofony stovas K&M, 21080 vnt. 10 52,00 520,00
43, | ApSVietimo jrangos tvirtinimo | - i SpE5O B | vt 6 109,00 654,00
stovas
Flyht Pro, Rack 8U
Saugojimo ir transportavimo Live 45 Wheels +
44, dezé (1 tipo) Thon, Rack Drawer vnt. 1 79,00 79,00
2U Lockable
Saugojimo ir transportavimo Thon, Multiflex
45. dézé (2 tipo) Roadcase 120 vnt. 1 450,00 450,00
Chauvet DJ,
46. | Linijinis LED prozektorius COLORband PiX-M vnt. 8 1150,00 9200,00
USB
47. | Instaliavimo darbai ir medziagos 15500,00
Bendra pasiiilymo kaina be PVM, EUR: 230946,00
PVM verté (21%), EUR: 48498,66

Bendra pasiilymo kaina su PVM, EUR (skai¢iais ir ZodZiais):

279444,66 (du Simtai
septyniasdesimt devyni
tiukstanciai keturi Simtai
keturiasdesimt keturi
EUR, 66 ct.)




Pastabos:

- kainos pasiiilyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio;
- bendra kaina (atskiry pirkimo objekto daliy kaina) turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy sumg,
- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus rangovui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skilciy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy
PVM nemoka;
- bendra pasiiilymo kaina bus naudojama pasiiilymy vertinimui, pasiiilymy eilei ir laimétojui nustatyti.

Sitlomy prekiy charakteristikos yra tokios:

Nuoroda j
pagrindziantj
Eil Siilomos prekés charakteristikos dokumenta
Nr. Pavadinimas Reikalaujamos techninés charakteristikos Nurodomi konkretiis siiilomi parametrai (rasyti (dokumento
' ., Atitinka*“ arba ,, Taip “ neleidZiama) pavadinimas,
puslapis,
numeris)
Reikalaujami parametrai: sixty82 M39S-L900-RAL9005
1. Erdvinés kvadratinés santvaros aukstis nuo 300 | 1. Erdvinés kvadratinés santvaros auks$tis 387 mm;
mm iki 400 mm; 2. Erdvinés kvadratinés santvaros plotis 387 mm;
2. Erdvinés kvadratinés santvaros plotis nuo 300 | 3. Erdvinés kvadratinés santvaros ilgis 9 metrai
) mm iki 400 mm; jungi i$ atskiry daliy);
Erdvine . . o .. Uunglarga 548 m;‘ aliu) e ener e STS Jgalioto
. 3. Erdvinés kvadratinés santvaros ilgis ne maziau | 4. Erdvine kvadrating santvarg sudaranciy iSilginiy
kvadratiné ) ) e . . . e C e e atstovo
kaip 9 metrai (gali biiti jungiama i atskiry daliy); | vamzdziy sieneliy iSorinis skersmuo 48,3 mm; .
santvara, : : ARG : L . . deklaracija_Pirk
1. .. 4. Erdvine kvadrating santvarg sudaranciy i8ilginiy | 5. Vieno metro ilgio erdvinés kvadratinés santvaros .
apsvietimo ve . C ey e o . . . . Imas
A0S vamzdziy sieneliy iSorinis skersmuo nuo 45 mm iki | svoris be sujungimo detaliy 6,9 kg; 640043.0df 1
! i g N 50 mm; 6. Erdvinés kvadratinés santvaros spalva: RAL 9005; -Pat,
tvirtinimui psl.

5. Vieno metro ilgio erdvinés kvadratinés santvaros
svoris be sujungimo detaliy ne daugiau kaip 10 kg;
6. Erdvinés kvadratinés santvaros spalva: RAL

9004, RAL 9005, RAL 9011 arba RAL 9017,
7. Erdvinés kvadratinés santvaros dazymo biidas —

7. Erdvinés kvadratinés santvaros dazymo budas —
padengta milteliniu btdu;

8. Erdvinés kvadratinés santvaros maksimali tolygiai
paskirstyta leistina apkrova j vieng metra, kai jos ilgis 9
metrai, 219,5 kg.
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stabdzius;

7. VeikianCio elektrinio grandininio keltuvo
skleidZiamas triuk§Smas ne didesnis kaip 60 dB;

8. Elektrinis grandininis keltuvas turi jungiklj arba

skleidziamas triukSmas 60 dB;

8. Elektrinis grandininis keltuvas turi jutiklj, kuris
sustabdo keltuvg kai grandinés kablys buna netoli
keltuvo (neleidzia kabliui atsiremti i keltuva);

pagrindZiantj
Eil. Siiilomos prekés charakteristikos dokumenta
NF Pavadinimas Reikalaujamos techninés charakteristikos Nurodomi konkretiis siiilomi parametrai (rasyti (dokumento
' ., Atitinka*“ arba ,, Taip “ neleidziama) pavadinimas,
puslapis,
numeris)
padengta milteliniu biidu; 9. Erdvinés kvadratinés santvaros iSlinkimas, jg
8. Erdvinés kvadratinés santvaros maksimali | apkrovus tolygia paskirstyta maksimalia apkrova, kai
tolygiai paskirstyta leistina apkrova j vieng metra, | jos ilgis 9 metrai yra 6,5 mm.
kai jos ilgis 9 metrai, ne maziau kaip 100 kg.
9. Erdvinés kvadratinés santvaros iSlinkimas, ja
apkrovus tolygia paskirstyta maksimalia apkrova,
kai jos ilgis 9 metrai, ne daugiau kaip 70 mm.
Reikalaujami parametrai: Verlinde, Stagemaker SR5 254 m2 D8+
1. Elektrinio grandininio keltuvo keliamoji galiane | 1. Elektrinio grandininio keltuvo keliamoji galia 250
mazesné kaip 250 kg; kg;
2. Elektrinio grandininio keltuvo saugos klasé ne | 2. Elektrinio grandininio keltuvo saugos klasé D8+;
zemesn¢ kaip D8+; 3. Elektrinis grandininis keltuvas turi galimybe
3. Elektrinis grandininis keltuvas turi galimybe | reguliuoti elektrinio grandininio keltuvo sankaba; STS Jgalioto
Elektrinis regulivoti elektrinio grandininio keltuvo sankaba; | 4. Elektri.nilo grandi.ni.ni.o keltuvo grandinés ilgis 10 m; atst(.).vo .
2. | grandininis 4. Elektrinio grandininio keltuvo grandinés ilgis ne | 5. I.El.ektrlnlo .grandlnlnlo keltuvo grandinés vyniojimo deklar.aCIJa_Plrk
Keltuvas mazesnis kaip 10 m; greitis 4 m/min; Imas
5. Elektrinio grandininio keltuvo grandinés | 6. Elektrinis grandininis keltuvas turi dvigubus | 640043.pdf, 2
vyniojimo greitis ne maZesnis kaip 4 m/min; stabdZius; psl.
6. Elektrinis grandininis keltuvas turi dvigubus | 7. Veikian¢io elektrinio  grandininio  keltuvo
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2. Vamzdzio diametras nuo 45 mm iki 50 mm.

2. Vamzdzio diametras 48,3 mm.

pagrindZiantj
Eil Siiilomos prekés charakteristikos dokumenta
Nr. Pavadinimas Reikalaujamos techninés charakteristikos Nurodomi konkretiis siiilomi parametrai (rasyti (dokumento
' ., Atitinka*“ arba ,, Taip “ neleidziama) pavadinimas,
puslapis,
numeris)
jutiklj, kuris sustabdo keltuvg kai grandinés kablys | 9. Elektrinis grandininis keltuvas komplektuojamas su
buna netoli keltuvo (neleidzia kabliui atsiremti j | krepSiu grandinei;
keltuva); 10. Elektrinio grandininio keltuvo vartojama elektros
9. Elektrinis grandininis keltuvas komplektuojamas | galia 0,73 kW.
su krep$iu grandinei;
10. Elektrinio grandininio keltuvo vartojama
elektros galia ne daugiau kaip 1 kW.
Kelt Reikalaujami parametrai:
V;Idu:/nqo 1. Turi a\J/ariniF()) stabdymo mygtukg (E-Stop); SRS Group, MCBCS-DV-WM
y ’ y y% 2 ) P); 1. Turi avarinio stabdymo mygtuka (E-Stop); MCBC8-DV-
3. | blokas su 2. Valdymo blokas turi ne maziau kaip 6 kanalus; .
) Y . 2. Valdymo blokas turi 8 kanalus; WM_LT.pdf
valdymo 3. Komplektuojama su neSiojamu valdymo : . .
. . 3. Komplektuojama su nesiojamu valdymo pulteliu.
pulteliu pulteliu.
Reikalaujami parametrai: .
eliaujami parametral: ) WinWood, CAB-10-10 |
1. Kabeliy surinkéjas metalinés konstrukcijos. . . . . STS Jgalioto
o . . . 1. Kabeliy surinkéjas metalinés konstrukcijos.
2. Turi reikiamus tvirtinimus prie santvaros ir luby o e . . atstovo
) 2. Turi reikiamus tvirtinimus prie santvaros ir luby arba .
Kabeliy arba perdangos. deklaracija_Pirk
4, . . - . . perdangos. .
surinkéjas 3. Turi specialius tvirtinimus kabeliams; . - N . imas
.. ) .. ) 3. Turi specialius tvirtinimus kabeliams;
4. Darbinis kelias ne maziau kaip 10 m; 4. Darbinis kelias 10 m- 640043.pdf, 2
5. Spalva: RAL 9004, RAL 9005, RAL 9011 arba 5' Spalva: RAL 9005 ’ psl.
RAL 9017. -opaie. |
. Reikalaujami parametrai: UAB,, Techninis isas*, STS-PIPE o
Dekoraciniai ) J P . . Scenos Servisas STS Tiekejo-
5. .. 1. Ilgis ne maziau kaip 9 m; 1. 1lgis 9 m; o
vamzdZziai gamintojo




Nuoroda j

pagrindZiantj
Eil Siiilomos prekés charakteristikos dokumenta
Nr. Pavadinimas Reikalaujamos techninés charakteristikos Nurodomi konkretiis siiilomi parametrai (rasyti (dokumento
' ., Atitinka*“ arba ,, Taip “ neleidziama) pavadinimas,
puslapis,
numeris)
3. Spalva: RAL 9004, RAL 9005, RAL 9011 arba | 3. Spalva: RAL 9005. deklaracija.pdf,
RAL 9017. 1 psl.
Reikalaujami parametrai:
1. Uzuolaida su Vaz_11_10Ja 1§ centro 1§ Sonus; WinWood, TR-6
2. Valdymas elektrinis; . ) . .
. . .. . . | 1. Uzuolaida suvaziuoja i§ centro i$ Sonus;
3. UZdarymo ir atidarymo greitis ne mazesnis kaip .
2. Valdymas elektrinis;
0,4 m/s; . L .
. e . 3. Uzdarymo ir atidarymo greitis 0,4 m/s;
4. Yra galimybé keisti uzdarymo ir atidarymo . R o o .
reiti- 4. Yra galimybe¢ keisti uzdarymo ir atidarymo greitj; STS Jgalioto
Scenos g 1’. e y C ) 5. Turi eigos jutiklius (uZdarymui ir atidarymui); atstovo
o 5. Turi eigos jutiklius (uzdarymui ir atidarymui); . . .
priekinés - i i . 6. Variklio galia 550 W; deklaracija_Pirk
6. L ) 6. Variklio galia ne daugiau kaip 600 W, N . . .
uZuolaidos D . . 7. Priekinio uZzdangos tako elektrifikuoto mechanizmo Imas
. 7. Priekinio uZdangos tako elektrifikuoto N . .
mechanizmas . e i komplekto maksimali leistina visos sistemos apkrova | 640043.pdf, 2-3
mechanizmo komplekto maksimali leistina visos 200 K- o
sistemos apkrova ne maziau kaip 150 kg; Vg’ ) . . .. pst
y . o . . 8. UZuolaidy tvirtinimo ratukai su guoliais;
8. UZuolaidy tvirtinimo ratukai su guoliais; . ) . . ..
v . p 9. Uzuolaida prie uzdangos tako tvirtinama 25 cm
9. Uzuolaida prie uzdangos tako tvirtinama ne | .
mazesniu kaip 20 cm intervalu; intervalu;
’ 10. Uz tako bégeli lva: RAL 9005.
10. Uzdangos tako begeliy spalva: RAL 9004, RAL Uzdangos tako bégeliy spalva )
9005, RAL 9011 arba RAL 9017.
. - . Showtex b.v., Velours Verdi STS Jgalioto
Reikalaujami parametrai: : .
. ) . 1. Audinys: veliiiras; atstovo
7. | Arlekinas 1. Audinys: veliiiras arba aksomas; .- - c e . .
.. o .. . .. . | 2. Audinio sudétis 82% medvilné (i kuriy 14% | deklaracija_Pirk
2. Audinio sudétis ne maziau kaip 80 % medvilné. ) o .
perdirbta medvilné (rCO)). Imas
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pagrindZiantj
Eil. Siiilomos prekés charakteristikos dokumenta
NT. Pavadinimas Reikalaujamos techninés charakteristikos Nurodomi konkretiis siiilomi parametrai (rasyti (dokumento
., Atitinka “ arba ,, Taip “ neleidziama) pavadinimas,
puslapis,
numeris)
3. Galimybé rinktis audinj i§ ne maziau kaip 14 | 3. Galimybé¢ rinktis audinj i§ 18 spalvy, audinio spalva | 640043.pdf, 3
spalvy, audinio spalva turi bati tikslinama su | turi bus tikslinama su perkancigja organizacija prie$ psl.

perkancigja organizacija pries§ siuvima;

4. Audinio degumo standartas a) BS-2B arba
lygiavertis; arba b) LST EN 13773 arba EN 13773
arba lygiavertis;

5. Audinio svoris ne maziau kaip 500 g/m?;

6. Audinio plySimo jéga: metmenys ne maziau kaip
25 N, ataudai ne maziau kaip 20 N pagal LST EN
ISO 13937-3 standarto arba EN 1SO 13937-3
standarto arba lygiavercio standarto reikalavimus;
7. Audinio didziausioji trilkimo jéga: metmenys ne
maziau kaip 250 N, ataudai ne maZiau kaip 500 N
pagal LST EN ISO 13934-1 standarto arba EN ISO
13934-1: standarto arba lygiavercio standarto
reikalavimus;

8. Audinio spalvos atsparumas Sviesai ne maZiau
kaip 5 lygio pagal LST EN ISO 105-B02 standarto
arba EN ISO 105-B02 standarto arba lygiavercio
standarto reikalavimus;

9. Audinio vidutinis garso absorbcijos koeficientas
aw ne mazesnis kaip 0,8 pagal LST EN ISO 11654

siuvima;

4. Audinio degumo standartas BS-2B (BS 5867 PART
2B);

5. Audinio svoris 525 g/m?;

6. Audinio plySimo jéga: metmenys 29 N, ataudai 22 N
pagal EN ISO 13937-3 standarto reikalavimus;

7. Audinio didziausioji trikimo jéga: metmenys 259 N,
ataudai 509 N pagal EN ISO 13934-1 standarto
reikalavimus;

8. Audinio spalvos atsparumas Sviesai 5 lygio EN ISO
105-B02 standarto reikalavimus;

9. Audinio vidutinis garso absorbcijos koeficientas aw
0,8 pagal EN ISO 11654 standarto reikalavimus.
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standarto arba lygiavercio standarto reikalavimus;
7. Audinio didziausioji trikimo jéga: metmenys ne
maziau kaip 250 N, ataudai ne maziau kaip 500 N
pagal LST EN ISO 13934-1 standarto arba EN ISO
13934-1: standarto arba lygiaveréio standarto
reikalavimus;

8. Audinio spalvos atsparumas S§viesai ne maziau
kaip 5 lygio pagal LST EN ISO 105-B02 standarto

7. Audinio didziausioji trikimo jéga: metmenys 259 N,
ataudai 509 N pagal EN ISO 13934-1 standarto
reikalavimus;

8. Audinio spalvos atsparumas Sviesai 5 lygio EN ISO
105-B02 standarto reikalavimus;

9. Audinio vidutinis garso absorbcijos koeficientas aw
0,8 pagal EN ISO 11654 standarto reikalavimus.

pagrindZiantj
Eil. Siiilomos prekés charakteristikos dokumenta
NF Pavadinimas Reikalaujamos techninés charakteristikos Nurodomi konkretiis siiilomi parametrai (rasyti (dokumento
' ., Atitinka*“ arba ,, Taip “ neleidziama) pavadinimas,
puslapis,
numeris)
standarto arba EN I1SO 11654 standarto arba
lygiavercio standarto reikalavimus.
Reikalaujami parametrai:
1. Audinys: velitiras arba aksomas. Showtex b.v., Velours Verdi
2. Audinio sudétis ne maziau kaip 80 % medvilné. | 1. Audinys: veliiiras;
3. Galimybé rinktis audinj i§ ne maziau kaip 14 | 2. Audinio sudétis 82% medvilne (i§ kuriy 14%
spalvy, audinio spalva turi biiti tikslinama su | perdirbta medvilne (rCO)).
perkancigja organizacija pries siuvima;. 3. Galimybé rinktis audinj i§ 18 spalvy, audinio spalva
4. Audinio degumo standartas a) BS-2B arba | turi bus tikslinama su perkancigja organizacija prie§
lygiavertis; arba b) LST EN 13773 arba EN 13773 | siuvima; STS Jealioto
arba lygiavertis. 4. Audinio degumo standartas BS-2B (BS 5867 PART
e 5. Audinio svoris ne maziau kaip 500 g/m?; 2B); atstc_)_v 0 .
Priekiné . V.. .. ) .. ) deklaracija_Pirk
8. wuolaida 6. Audinio ply$imo jéga: metmenys ne maziau kaip | 5. Audinio svoris 525 g/m?; imas
25 N, ataudai ne maziau kaip 20 N pagal LST EN | 6. Audinio plySimo jéga: metmenys 29 N, ataudai 22 N 640043.pdf, 3
ISO 13937-3 standarto arba EN ISO 13937-3 | pagal EN ISO 13937-3 standarto reikalavimus; psi. ’
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6. Audinio didZiausioji trilkimo jéga: metmenys ne
maziau kaip 400 N, ataudai ne maZiau kaip 150 N
pagal LST EN ISO 13934-1 standarto arba EN ISO
13934-1: standarto arba lygiaveréio standarto
reikalavimus.

7. Audinio spalvos atsparumas Sviesai 5 lygio EN ISO
105-B02 standarto reikalavimus.

8. Audinio vidutinis garso absorbcijos koeficientas aw
0,75 pagal EN ISO 11654 standarto reikalavimus.

pagrindZiantj
Eil. Siiilomos prekés charakteristikos dokumenta
NF Pavadinimas Reikalaujamos techninés charakteristikos Nurodomi konkretiis siiilomi parametrai (rasyti (dokumento
' ., Atitinka*“ arba ,, Taip “ neleidziama) pavadinimas,
puslapis,
numeris)
arba EN I1SO 105-B02 standarto arba lygiavercio
standarto reikalavimus;
9. Audinio vidutinis garso absorbcijos koeficientas
aw ne mazesnis kaip 0,8 pagal LST EN ISO 11654
standarto arba EN ISO 11654 standarto arba
lygiavercio standarto reikalavimus.
Reikalaujami parametrai:
1. Audinio sudétis ne maziau kaip 80 % vilna; Showtex b.v., Woolserge Pane 540
2. Audinio spalva juoda, neblizgi. 1. Audinio sudétis 90 % vilna;
3. Audinio degumo standartas a) BS-2B arba | 2. Audinio spalva juoda, neblizgi.
lygiavertis; arba b) LST EN 13773 arba EN 13773 | 3. Audinio degumo standartas BS-2B (BS 5867 part 2B)
arba lygiavertis. 4. Audinio svoris 540 g/m2. STS Jgalioto
4. Audinio svoris ne maziau kaip 500 g/m?. 5. Audinio ply$imo jéga: metmenys 22 N, ataudai 37 N atstovo
9. | Paskliauste 5. Audinio ply$imo jéga: metmenys ne maziau kaip | pagal EN 1SO 13937-3 standarto reikalavimus. deklar.acija_Pirk
20 N, ataudai ne maziau kaip 35 N pagal LST EN | 6. Audinio didZiausioji trikimo jéga: metmenys 400 N, Imas
ISO 13937-3 standarto arba EN ISO 13937-3 | ataudai 190 N pagal EN ISO 13934-1 standarto | 640043.pdf, 3-4
standarto arba lygiavercio standarto reikalavimus. | reikalavimus. psl.
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7. Audinio spalvos atsparumas Sviesai ne maziau
kaip 5 lygio pagal LST EN ISO 105-B02 standarto
arba EN I1SO 105-B02 standarto arba lygiavercio
standarto reikalavimus.
8. Audinio vidutinis garso absorbcijos koeficientas
aw ne mazesnis kaip 0,75 pagal LST EN ISO
11654 standarto arba EN 1SO 11654 standarto arba
lygiavercio standarto reikalavimus.
Relkalgu! am! p'a fametral:w . . Showtex b.v., Woolserge Pane 540
1. Audinio sudétis ne maziau kaip 80 % vilna. .. .. .
.. ] . 1. Audinio sudétis 90 % vilna;
2. Audinio spalva juoda, neblizgi. .. . .
3. Audinio degumo standartas a) BS-2B arba 2 Audinio spalva juoda, neblizgi.
. . g 3. Audinio degumo standartas BS-2B (BS 5867 part 2B)
lygiavertis; arba b) LST EN 13773 arba EN 13773 - . .
arba Ivaiavertis 4. Audinio svoris 540 g/m2. STS Jgalioto
yg . . .. . 5. Audinio plySimo jéga: metmenys 22 N, ataudai 37 N atstovo
4. Audinio svoris ne maziau kaip 500 g/m?. . . s
. .. . .. .| pagal EN ISO 13937-3 standarto reikalavimus. deklaracija_Pirk
10. | Kulisai 5. Audinio plySimo jéga: metmenys ne maziau kaip e e, .
; » . 6. Audinio didziausioji trikimo jéga: metmenys 400 N, Imas
20N, ataudai ne maziau kaip 35 N pagal LST EN | o0 q0i 190 N pagal EN 1SO 13934-1 standarto | 640043.pdf, 3-4
ISO 13937-3 standarto arba EN 1SO 13937-3 | Sacal bad Pt
reikalavimus. psl.

standarto arba lygiavercio standarto reikalavimus.

6. Audinio didZiausioji trilkimo jéga: metmenys ne
maziau kaip 400 N, ataudai ne maZiau kaip 150 N
pagal LST EN ISO 13934-1 standarto arba EN ISO

13934-1: standarto arba lygiavercio standarto

7. Audinio spalvos atsparumas Sviesai 5 lygio EN ISO
105-B02 standarto reikalavimus.

8. Audinio vidutinis garso absorbcijos koeficientas aw
0,75 pagal EN 1SO 11654 standarto reikalavimus.
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reikalavimus.
7. Audinio spalvos atsparumas Sviesai ne maziau
kaip 5 lygio pagal LST EN ISO 105-B02 standarto
arba EN ISO 105-B02 standarto arba lygiavercio
standarto reikalavimus.
8. Audinio vidutinis garso absorbcijos koeficientas
aw ne mazesnis kaip 0,75 pagal LST EN ISO
11654 standarto arba EN 1SO 11654 standarto arba
lygiavercio standarto reikalavimus.
Reikalaujami parametrai: Showtex b.v., Woolserge Pane 540
1. Audinio sudétis ne maZziau kaip 80 % vilna. 1. Audinio sudétis 90 % vilna;
2. Audinio spalva juoda, neblizgi. 2. Audinio spalva juoda, neblizgi.
3. Audinio degumo standartas a) BS-2B arba | 3. Audinio degumo standartas BS-2B (BS 5867 part 2B)
lygiavertis; arba b) LST EN 13773 arba EN 13773 | 4. Audinio svoris 540 g/m2, STS Jgalioto
arba lygiavertis. 5. Audinio plySimo jéga: metmenys 22 N, ataudai 37 N atstovo
Galiné 4. Audinio svoris ne maziau kaip 500 g/m?. pagal EN 1SO 13937-3 standarto reikalavimus. deklaracija_Pirk
11. | . v .. . e e e :
uzdanga 5. Audinio ply§imo jéga: metmenys ne maziau kaip | 6. Audinio didZiausioji trikimo jéga: metmenys 400 N, Imas
20 N, ataudai ne maziau kaip 35 N pagal LST EN | ataudai 190 N pagal EN ISO 13934-1 standarto | 640043.pdf, 3-4
ISO 13937-3 standarto arba EN ISO 13937-3 | reikalavimus. psl.

standarto arba lygiavercio standarto reikalavimus.

6. Audinio didZiausioji triilkimo jéga: metmenys ne
maziau kaip 400 N, ataudai ne maZiau kaip 150 N
pagal LST EN ISO 13934-1 standarto arba EN ISO

7. Audinio spalvos atsparumas Sviesai 5 lygio EN ISO
105-B02 standarto reikalavimus.

8. Audinio vidutinis garso absorbcijos koeficientas aw
0,75 pagal EN 1SO 11654 standarto reikalavimus.
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13934-1: standarto arba lygiavercio standarto
reikalavimus.
7. Audinio spalvos atsparumas Sviesai ne maziau
kaip 5 lygio pagal LST EN ISO 105-B02 standarto
arba EN I1SO 105-B02 standarto arba lygiavercio
standarto reikalavimus.
8. Audinio vidutinis garso absorbcijos koeficientas
aw ne mazesnis kaip 0,75 pagal LST EN ISO
11654 standarto arba EN 1SO 11654 standarto arba
lygiavercio standarto reikalavimus.
Reikalaujami parametrai: L-Acoustics, A15i Wide + A15i Focus
1. Komplektas sudarytas i§ ne maziau kaip 2-jy | 1. Komplektas sudarytas 2-jy juosty pasyviy kolonéliy.
juosty pasyviy kolonéliy; 2. Kolonéliy komplekto atkuriamy dazniy juostos
2. Kolonéliy komplekto atkuriamy dazniy juostos | diapazonas: A15 WIDE nuo 42 Hz iki 20 kHz (-10 STS Jgalioto
diapazonas turi biti ne siauresnis kaip nuo 50 Hz | dB), A15 FOCUS nuo 41 Hz iki 20 kHz (-10 dB). atStOvo
.. ... |iki20kHz(-10dB); 3. Yra galimybé mechaniSkai (Panflex mechaninio .
12. Sales p.rleklmo 3. Turi bati galimybé mechaniskai arba | mazgo pagalba) keisti kiekvienos i§ masyvo kolonéliy de“ar.a Clja_Pirk
garso sistema e e e e . .y L q- . Imas
elektroniskai keisti kiekvienos i§ masyvo kolonéliy | garso bangy sklaidos kampa. 640043.pdf, 4
garso bangy sklaidos kampa. 4. Vienas kolonéliy masyvas sudarytas i$ horizontaliali osl. ’

4. Vienas kolon¢liy masyvas turi uZztikrinti ne
siauresne kaip 40° vertikalig ir ne siauresne¢ kaip
100° horizontalig garso bangy sklaida.

5. Didziausias pikinis vienos masyvo kolonélés

1 keke kabinamy kolonéliy uztikrina 40° vertikalig (dél
korpuso konstrukcijos) garso bangy sklaida (A15
WIDE - 30° ir A15 FOCUS —10°) ir 110° horizontalig
(Panflex pagalba) garso bangy sklaida.
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sukuriamas garso slégis (SPL) vieno metro | 5. DidZiausias pikinis vienos masyvo kolonélés
atstumu, matuojant LST EN IEC 60268 standarto | sukuriamas didziausias pikinis garso slégis (SPL)
arba EN IEC 60268 standarto, arba pagal | vieno metro atstumu, matuojant pagal EN IEC 60268
lygiavercio standarto metodika, naudojant ,,pink | standarto metodikg, naudojant ,,pink noise* garso
noise® garso signalg, ne maziau kaip 138 dB/1 m. | signalg — A15 WIDE - 141 dB/1 m, A15 FOCUS - 144
dB/1 m.
Reikalaujami parametrai:
1. Pasyvi Zzemy dazniy kolonélé; L-Acoustics, KS21i
2. Priekinio garso zemy dazniy sistemos komplekto | 1. Pasyvi Zzemy dazniy kolonélé; STS Jgalioto
vienos kolon¢lés atkuriamy Zzemy dazniy apatiné | 2. Priekinio garso zemy dazniy sistemos komplekto
. . . . . .1- . . e C .. atstovo
Zemy dazniy riba Tle fhde'sne n.el. 32 Hz (-19 ‘dB). . vienos kolon¢lés atkuriamy zemy dazniy apatiné riba deklaracija_Pirk
13. . 3. DidZiausias pikinis kolonélés sukuriamas garso | 29 Hz (-10 dB). . -
kolone¢le . . . v " . Imas
slegis (SPL) vieno metro atstumu, matuojant LST | 3. DidZiausias pikinis kolon¢lés sukuriamas garso 640043.pdf, 4
EN IEC 60268 standarto arba EN IEC 60268 | slégis (SPL) vieno metro atstumu, matuojant pagal EN '
standarto, arba pagal lygiaver¢io standarto | IEC 60268 standarto metodika, naudojant ,,pink noise* psl.
metodika, naudojant ,,pink noise* garso signala, ne | garso signalg yra 138 dB/1 m.
maziau kaip 138 dB/1 m.
Reikalaujami parametrai: L-Acoustics, LA4X STS Jgalioto
Garso 1. Isigyjamas stiprintuvy komplektas turi uztikrinti | 1. Sifilomas stiprintuvy komplektas uztikrina 8 atstc_)_vo _
e ne maziau kaip 8 stiprinimo kanaly galimybg, o | stiprinimo kanaly galimybe (2 vnt. stiprintuvy po 4 | deklaracija_Pirk
14. | stiprintuvy L . Y. . . .
komplektas beno!ra st‘lprlnm‘wo galla—ge @azesne kaip 8000 W: ka‘mahlus), 0 bendra stlprlnlm_o ga_lla — 8000 W (2 vnt. imas
2. Kiekvienas sistemos stiprintuvy komplektas turi | stiprintuvy po 4 x 1000 W prie 4 ir 8 Ohm). 640043.pdf, 5
skaitmeninio signaly apdirbimo (DSP) procesoriy | 2. Kiekvienas sistemos stiprintuvy komplektas turi psl.
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(integruotg arba iSorinj).

3. Stiprintuvy komplekto stiprintuvy klasé — D, E,
F arba I.

4. Stiprintuvy komplekto stiprintuvy atkuriamy
dazniy juosta ne siauresn¢ kaip nuo 20 Hz iki 20
kHz;

5. Stiprintuvy komplekto stiprintuvy i$¢jimo
dinaminis diapazonas ne maziau kaip 108 dB (A-
weighted) (20 Hz — 20 kHz dazniy diapazone,);

6. Stiprintuvy komplekto stiprintuvy iskraipymy
(THD+N) ne daugiau kaip 0,05 %;

7. Stiprintuvy komplekto stiprintuvai turi ne
maziau kaip po 1 skaitmeninio signalo jvest].

8. Stiprintuvy komplekto
nuotolings stebésenos ir valdymo per duomeny
perdavimo tinklus galimybe, naudojant stiprintuvy

stiprintuvai  turi

gamintojo sililoma programing jrangg.
9. Stiprintuvy komplekto stiprintuvai  turi
gamyklinius sitilomy priekinés garso sistemos ir

zemy dazniy kolon¢liy nustatymus (angl. presets).

skaitmeninio signaly apdirbimo (DSP) procesoriy
(integruoty).

3. Stiprintuvy komplekto stiprintuvy klase — D.

4. Stiprintuvy komplekto stiprintuvy atkuriamy dazniy
juosta nuo 20 Hz iki 20 kHz;

5. Stiprintuvy komplekto stiprintuvy i§¢jimo dinaminis
diapazonas yra 110 dB (A-weighted) (20 Hz — 20 kHz
dazniy diapazone);

6. Stiprintuvy komplekto
(THD+N) yra 0,05 %;

7. Stiprintuvy komplekto stiprintuvai turi po 2
skaitmeninio AES/EUB signalo jvestis.

8. Stiprintuvy komplekto stiprintuvai turi nuotolinés
stebésenos ir valdymo per duomeny perdavimo tinklus

stiprintuvy  iSkraipymy

galimybeg, naudojant stiprintuvy gamintojo sitiloma
programing jrangg (LA Network Manager).

9. Stiprintuvy komplekto stiprintuvai turi gamyklinius
siilomy priekinés garso sistemos ir zemy dazniy
kolon¢liy nustatymus (angl. presets).

15.

Scenos
monitorius

Reikalaujami parametrai:
1. 2-jy juosty kolonél¢, aktyvi.
2. Scenos monitoriaus dazniy juostos diapazonas

QSC, K12.2 ir Gravity, SS 5211 B Set 1
1. 2-jy juosty kolon¢l¢, aktyvi.
2. Scenos monitoriaus dazniy juostos diapazonas nuo

STS Jgalioto
atstovo
deklaracija_Pirk




Nuoroda j

pagrindZiantj
Eil. Siiilomos prekés charakteristikos dokumenta
NF Pavadinimas Reikalaujamos techninés charakteristikos Nurodomi konkretiis siiilomi parametrai (rasyti (dokumento
' ., Atitinka*“ arba ,, Taip “ neleidziama) pavadinimas,
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ne siauresnis kaip nuo 50 Hz iki 20 kHz (-10 dB); | 45 Hz iki 20 kHz (-10 dB); imas
3. Didziausias pikinis kolonélés sukuriamas garso | 3. DidZiausias pikinis kolonélés sukuriamas garso slégis | 640043.pdf, 4
slégis (SPL) vieno metro atstumu, matuojant LST | (SPL) vieno metro atstumu, matuojant pagal EN IEC psl.,
EN IEC 60268 standarto arba EN IEC 60268 | 60268 standarto metodikg, naudojant ,,pink noise* | SS 5211 B SET
standarto, arba pagal lygiaver¢io standarto | garso signalg yra 132 dB/1 m; 1.pdf
metodika, naudojant ,,pink noise* garso signalg, ne | 4. Kolonélés (scenos monitoriaus) galios stiprintuvas
maziau kaip 132 dB/1 m; uztikrina 2025 W PEAK stiprinima (ZD 1800W, AD
4. Kolonélés (scenos monitoriaus) galios | 225W).
stiprintuvas turi uztikrinti ne mazesnj kaip 1800 W | 5. Vieno scenos monitoriaus garso bangy sklaidos
PEAK stiprinima. kampas asiai simetriskas 75°;
5. Vieno scenos monitoriaus garso bangy sklaidos | 6. Komplektuojama su pritaikytu (kolonélés svoris yra
kampas aSiai simetri$kas, ne siauresnis kaip 60°; 17,7 kg, stovas laiko saugig 50 kg apkrova) stovu
6. Komplektuojama su pritaikytu (turi laikyti | kiekvienai kolonélei.
kolonélés svorj) stovu kiekvienai kolonélei. 7. Stovo reguliuojamas aukstis 1 060 — 1 920 mm.
7. Stovo reguliuojamas aukstis ne siauriau kaip 1 | 8. Stovo spalva juoda.
200 — 1 800 mm. 9. Komplektuojama su reikiamais kabeliais kolonéliy
8. Stovo spalva juoda. montavimui.
9. Komplektuojama su reikiamais kabeliais
kolonéliy montavimui.
Reikalaujami parametrai: Behringer, SD16
16 Scenos 1. Scenos jung¢iy dézuté turi ne maziau 16 XLR | 1. Scenos jung¢iy dézuté turi 16 XLR balansuoty fiziniy | BEHRINGER_S
" | jungiy dézuté | balansuoty fiziniy jves¢iy palaikan¢iy fantominj | jves¢iy palaikanc¢iy fantominj maitinima. D16 LT.pdf

maitinima.

2. Scenos jungc€iy dézuté turi 8 XLR i§¢jimus “outputs’;
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2. Scenos jungciy dézuté turi ne maziau 8 XLR | 3. Scenos jung¢iy dézuté su pultu jungiami CAT5e
18éjimus “outputs”; kategorijos kabeliu. Uztikrinamas veikimas i§ 50 m
3. Scenos jungc€iy dézuté su pultu jungiami CAT5e | atstumo.
arba aukstesnés kategorijos kabeliu. Uztikrinamas
veikimas i§ ne mazesnio kaip 50 m atstumo.
Reikalaujami parametrai:
1. Mikrofono kryptingumas kardioidé arba super -
kardioidé; RODE, NT5 MP
2. Mikrofono dazniy diapazonas ne siauresnis kaip | 1. Mikrofono kryptingumas kardioid¢;
nuo 20 Hz iki 20 kHz; 2. Mikrofono dazniy diapazonas nuo 20 Hz iki 20 kHz;
Choro 3. Mikrofono jautrumas ne mazesnis kaip 12 | 3. Mikrofono jautrumas 12 mV/Pa;
17. | jgarsinimo mV/Pa; 4. Nuosavy triukSmy lygis 16 dBA; nt5_datasheet L
mikrofonas 4. Nuosavy triuk§my lygis ne daugiau kaip 16 dBA; | 5. Didziausias SPL 143 dB; T.pdf, 2-3 psl.
5. Didziausias SPL ne maziau kaip 138 dB; 6. Maitinimo Saltinis fantominis (P48, P24);
6. Maitinimo Saltinis fantominis; 7. Mikrofonas komplektuojamas su laikikliu, apsauga
7. Mikrofonas komplektuojamas su laikikliu, | nuo véjo ir saugojimo-transportavimo déze, talpinancia
apsauga nuo véjo ir saugojimo-transportavimo | vieng komplekta mikrofony su priedais.
déze, talpinancia vieng komplekta mikrofony su
priedais.
In Bar Reikalaujami parametrai: Shure, PSM 300 PSM 309
18, :nonitoriné 1. Monitoriaus komplektg sudaro ,In Ear“ | 1. Monitoriaus komplektg sudaro ,,In Ear“ monitorinés | specifikacijos
sistema monitorinés ausinés, imtuvas ir siystuvas. ausings, imtuvas ir siystuvas. lapas.pdf, 3,5-6

2. ,,In Ear* monitoriniy ausiniy atkuriamas daznis

2. ,,In Ear® monitoriniy ausiniy atkuriamas daznis —nuo

psl.
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— ne siauriau kaip nuo 30 Hz iki 16 kHz; 22 Hz iki 17 500 kHz;
3. ,In Ear“ monitoriniy ausiniy didziausias | 3. ,,In Ear* monitoriniy ausiniy didziausias jautrumas
jautrumas prie 1 kHz — ne maziau kaip 105 dB SPL | prie 1 kHz —107 dB SPL (1mW).
(ImW). 4. Monitoriaus komplekto imtuvo tipas —,,bodypack®.
4. Monitoriaus komplekto imtuvo tipas —|5. Monitoriaus komplekto imtuvo gamintojo
,bodypack*. deklaruojamas darbo laikas su naujais (arba pilnai
5. Monitoriaus komplekto imtuvo gamintojo | jkrautais) elementais 6 val.
deklaruojamas darbo laikas su naujais (arba pilnai | 6. Monitoriaus komplekto siystuvo konstrukcija
jkrautais) elementais ne maziau kaip 4 val. tinkama montuoti j 19 rack tipo spinta.
6. Monitoriaus komplekto siystuvo konstrukcija | 7. Monitoriaus komplekto siystuvas 1 kanalo.
tinkama montuoti j 19 rack tipo spinta. 8. Monitoriaus komplekto siystuvo jvestys —
7. Monitoriaus komplekto siystuvas ne maziau kaip | elektrinés-balansinés, 2 vnt. (L+R) 6,35 mm (1/4")
1 kanalo. TRS.
8. Monitoriaus komplekto siystuvo jvestys —
elektrinés-balansinés, ne maziau kaip 2 vnt. 6,35
mm (1/4") TRS.
Reikalaujami parametrai: Presonus, PRM1
1. Mikrofonas — daugiakryptis (omnidirectional); | 1. Mikrofonas — daugiakryptis (omnidirectional);
Akustiniy 2. Mikrofono dazniy diapazonas ne siauresnis kaip | 2. Mikrofono dazniy diapazonas nuo 20 Hz iki 20 kHz;
. L . . PRM1 LT 260
19. | matavimy nuo 20 Hz iki 20 kHz; 3. Mikrofono jautrumas 14 mV/Pa; 42014&” 2_psl
mikrofonas 3. Mikrofono jautrumas ne mazesnis kaip 14 | 4. Nuosavy triukSmy lygis 26 dBA o '

mV/Pa;
4. Nuosavy triukSmy lygis ne daugiau kaip 28 dBA

5. Didziausias SPL 132 dB;
6. Mikrofono dinaminis diapazonas — 106 dB.
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5. Didziausias SPL ne maziau kaip 130 dB; 7. Maitinimo $altinis fantominis;
6. Mikrofono dinaminis diapazonas — ne mazesnis | 8. Mikrofonas komplektuojamas su laikikliu, apsauga
kaip 106 dB. nuo ve¢jo ir saugojimo-transportavimo déze.
7. Maitinimo $altinis fantominis;
8. Mikrofonas komplektuojamas su laikikliu,
apsauga nuo véjo ir saugojimo-transportavimo
déze.
Reikalaujami parametrai:
l1(.0\:::;205 keitiklio jéjimo varza ne maziau kaip 300 Mackie, MDB-1A
N e v . . .. . | 1. Varzos keitiklio j¢jimo varza 330 kOhm.
2. Varzos keitiklio i§éjimo varza ne didesné kaip . et qe e y
150 Ohm 2. Varzos keitiklio i1§éjimo varza 150 Ohm.
e .. . .| 3. Varzos keitiklio daZniy atsakas nuo 20 Hz iki 20 kHz.
3. Varzos keitiklio dazniy atsakas ne siauresnis . et 1 s o
. L 4. Varzos keitiklio dinaminis diapazonas — 130 dB.
Kaip nuo 20 Hz iki 20 kHz, 5. Varzos keitiklio harmoniniy iskraipymy koeficientas
Varzos 4. Varzos keitiklio dinaminis diapazonas — ne | 4 pymy MDB-1A.pdf, 2
20. et a .. . 0,02%.
keitiklis 1 tipo | maziau kaip 128 dB. psl.

5. VarZos keitiklio harmoniniy
koeficientas ne daugiau kaip 0,05%.
6. Varzos keitiklis turi Zemés atjungimo funkcija.
7. Varzos keitiklio jungtys: ne maziau kaip a)
Iéjimo: 1/4* tipo, nebalansuota; b) ISéjimo: 1/4*
tipo (Thru) nebalansuota; c) XLR balansuota.

8. Varzos keitiklio maitinimo Saltinis - fantominis.

iSkraipymy

6. VarZzos keitiklis turi zemeés atjungimo funkcija.

7. VarZzos keitiklio jungtys: a) I&jimo: 1/4“ tipo,
nebalansuota; b) IS¢jimo: 1/4* tipo (Thru) nebalansuota;
c) XLR balansuota.

8. Varzos keitiklio maitinimo $altinis - fantominis.

9. Varzos keitiklio korpusas metalinis.
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9. Varzos keitiklio korpusas metalinis.
Reikalaujami parametrai:
1. Varzos keitiklio j¢jimo varza ne maziau kaip 120
kOhm. Mackie, MDB-2P
2. Varzos keitiklio i§¢jimo varza ne didesné kaip | 1. Varzos keitiklio jéjimo varza 140 kOhm.
400 Ohm. 2. Varzos keitiklio i$¢jimo varza 350 Ohm.
3. Varzos keitiklio dinaminis diapazonas ne | 3. Varzos keitiklio dinaminis diapazonas 128 dB.
mazesnis kaip 128 dB. 4. Varzos keitiklio dazniy diapazonas nuo 20 Hz iki 20
Varsos 4. Yarios keitikl_io_ dazniy diapazonas ne siauresnis | KHz. ] o o . MDB-2P. pdf, 2
21. e kaip nuo 20 Hz iki 20 kHz. 5. Varzos keitiklio harmoniniy iskraipymy koeficientas
keitiklis 2 tipo 5 o . psl.
5. Varzos keitiklio harmoniniy iSkraipymy | 0,002%.
koeficientas ne daugiau kaip 0,05%. 6. Varzos keitiklis turi zemés atjungimo funkcija.
6. VarZos keitiklis turi Zemés atjungimo funkcija. | 7. Varzos keitiklio jungtys: a) Jéjimo: 1/4” TS tipo L+R
7. Varzos keitiklio jungtys: ne maziau kaip a) | nebalansuotos, b) 1/4* tipo (Thru) L+R nebalansuotos,
I¢jimo: 1/4” TS tipo L+R nebalansuotos, b) 1/4“ | c¢) Is¢jimo: XLR L+R balansuota.
tipo (Thru) L+R nebalansuotos, c) I8¢jimo: XLR | 8. Varzos keitiklio korpusas metalinis.
L+R balansuota.
8. Varzos keitiklio korpusas metalinis.
Mobili Reikalaujami parametrai: t.akustik DS4-4 Drum Shield
99 musamyjy 1. Segmentiné sienelé i$ skaidrios medziagos. 1. Segmentiné sienelé i$ skaidrios medziagos (akrilo). DS4-4_LT.pdf
" | instrumenty 2. Vienas segmentas su Kitu tvirtinamas vyriais — | 2. Vienas segmentas su kitu tvirtinamas vyriais — -
akustiné sienelé susilanksto saugojimui ir/ar | sienelé susilanksto saugojimui ir/ar transportavimui.
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sienelé transportavimui. 3. Sienelé 4 segmenty.
3. Sienelé ne maziau kaip 4 segmenty. 4. Vieno sienelés segmento iSmatavimai — (aukstis x
4. Vieno sienelés segmento iSmatavimai — ne | plotis) 1200 x 600 mm.
mazesni kaip (aukstis x plotis) 1200 x 600 mm.
Reikalaujami parametrai: Chauvet Professional, Rogue R2X Wash VW
1. Komplektuojama su reikiamu kiekiu saugos | 1. Komplektuojama su saugos troseliu ir pakabinimo
troseliy ir pakabinimo jtaisy; jtaisu (Omega);
2. Sviesos 3altinis baltos spalvos LED spinduoliai, | 2. Sviesos 3altinis baltos spalvos LED spinduoliai, kuriy
kuriy spalving temperatiira galima keisti ne | spalving temperatirg galima keisti nuo 2600 K iKi
siauresniame kaip nuo 2800 K iki 6000 K | 6075 K temperatiriniame diapazone.
temperatiiriniame diapazone. 3. Gamintojo deklaruojamas LED darbo laikas 50 000 .
. . . STS Jgalioto
e 3. Gamintojo deklaruojamas LED darbo laikas ne | val.;
Uzliejancios .. : . N ” o . atstovo
.. maziau kaip 40 000 val.; 4. Spindulio “zoom” kampo reguliavimo santykis .
Sviesos e ” o : 0 iLi pmo deklaracija_Pirk
23. L , 4. Spindulio “zoom” kampo reguliavimo santykis | 7,68:1 (nuo 8,2° iki 63°); .
prozektorius e el . . . o y s Imas
(1 tipo) ne mazesnis kaip 6:1; 5. Prozektoriaus sukuriamas Sviesos srautas (“output”) 640043.pdf, 5-6
5. Prozektoriaus sukuriamas §viesos srautas | 10 918 Im; plsl '

(“output”) ne maziau kaip 9 000 Im;

6. PavirSiaus apSvieta 1§ 5 metry, Svieciant
siauriausio kampo spinduliu — ne maziau kaip 12
000 lux.

7. PavirSiaus apSvieta 1§ 5 metry, Svieiant
pla¢iausio kampo spinduliu ne maziau kaip 900
lux;

6. PavirSiaus apSvieta 1§ 5 metry, Svie€iant siauriausio
kampo spinduliu — 14 499 lux.

7. PavirSiaus apSvieta i§ 5 metry, Svieciant placiausio
kampo spinduliu — 1266 lux;

8. Galimybé prietaisg valdyti DMX protokolu;

9. Uztikrintas RDM funkcionalumas;

10. Elektroniniai: dimeris, blyksté (“strobe”);
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8. Galimybé prietaisg valdyti DMX protokolu; 11. 540 laipsniy “Pan”;
9. Turi buti uztikrintas RDM funkcionalumas; 12. 230 laipsniy “Tilt”.
10. Elektroniniai: dimeris, blyksté (“strobe”);
11. Ne maziau 450 laipsniy “Pan”;
12. Ne maziau 220 laipsniy “Tilt”.
Reikalaujami parametrai: Chauvet Professional, R1X Spot
1. Komplektuojamas su reikiamu kiekiu saugos | 1. Komplektuojamas su saugos troseliu ir 2 vnt.
troseliy ir pakabinimo jtaisy; pakabinimo jtaisy (Omega);
2. Sviesos §altinis baltos spalvos LED; 2. Sviesos §altinis baltos spalvos LED;
3. Spalviné temperatira Saltai balta (CW) ne | 3. Spalviné temperatiira Saltai balta (CW) 8 847K
maziau kaip 6 000K; 4. Gamintojo deklaruojamas LED darbo laikas 50 000
4. Gamintojo deklaruojamas LED darbo laikas ne | val.; STS Jgalioto
maziau kaip 40 000 val.; 5. Spindulio (beam) kampas fiksuotas — 14 laipsniy. atstovo
24 Taskinis 5. Spindulio (beam) kampas fiksuotas — | 6. Prozektoriaus sukuriamas $viesos srautas (,,output®) | deklaracija_Pirk
" | prozektorius realizuojamas 8-15 laipsniy diapazone. 5479 Im; imas
6. Prozektoriaus sukuriamas Sviesos srautas | 7. PavirSiaus ap$vieta i§ 5 metry 4 388 lux; 640043.pdf, 6
(“output”) ne maziau kaip 5 000 Im; 8. Galimybé prietaisg valdyti DMX protokolu; psl.

7. PavirSiaus apSvieta i§ 5 metry ne maZiau kaip 4
000 lux;

8. Galimyb¢ prietaisg valdyti DMX protokolu;

9. Turi buti uztikrintas RDM funkcionalumas;

10. Prozektorius turi ne maziau kaip 7 spalvy
(neskaitant baltos spalvos) rata, sukamag jvairiais

9. Uztikrintas RDM funkcionalumas;

10. Prozektorius turi 8 spalvy (neskaitant baltos
spalvos) ratg, sukamg jvairiais greiciais;

11. Turi 2 vnt. trafare¢iy (Gobo) raty, kuriy vienas
talpina 7 sukamas, keiiamas trafaretes, kitas ratas — 8
trafaretes. IS viso 15 vnt. trafareciy.
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greiciais; 12. Turi vieng sukamg prizme¢, kurig sudaro 3
11. Turi nemaziau kaip 12 trafareCiy, i§ kuriy ne | plokStumos;
maziau kaip 6 galima keisti; 13. Elektroniniai: dimeris, blyksté (,,strobe®);
12. Turi ne maziau kaip vieng sukamg prizmg¢, kurig | 14. Motorizuota: fokusavimas, ,,iris*;
sudaro ne maziau kaip 3 plokStumos; 15. 540 laipsniy “Pan”;
13. Elektroniniai: dimeris, blyksté (“strobe”); 16. 250 laipsniy “Tilt”.
14. Motorizuota: fokusavimas, ,,iris*;
15. Ne maziau 450 laipsniy “Pan”;
16. Ne maziau 220 laipsniy “Tilt”.
Reikalaujami parametrai: Chauvet Professional, Rogue R2X Wash
1. Komplektuojamas su reikiamu kiekiu saugos | 1. Komplektuojamas su saugos troseliu ir pakabinimo
troseliy ir pakabinimo jtaisy; jtaisu (Omega);
2. Sviesos $altinis ne maziau kaip 3 spalvy LED, | 2. Sviesos $altinis 4 spalvy (RGBW) LED, kurios
kurios i§gaunamos ne siauresniame kaip nuo 3200 | iSgaunamos nuo 2 800 K iki 10 000 K diapazone; STS Jgalioto
Uzliejancios K iki 8000K diapazone; 3. Gamintojo deklaruojamas LED darbo laikas 50 000 atstovo
Sviesos 3. Gamintojo deklaruojamas LED darbo laikas ne | val.; deklaracija_Pirk
25. L . .. . . . . . .
prozektorius maziau kaip 40 000 val.; 4. Spindulio “zoom” kampo reguliavimo santykis Imas
(2 tipo) 4. Spindulio “zoom” kampo reguliavimo santykis | 8,81:1 (nuo 7,3° iki 64,3°); 640043.pdf, 7
ne mazesnis kaip 6:1; 5.  Prozektoriaus  sukuriamas  Sviesos  srautas psl.

5. Prozektoriaus sukuriamas S$viesos srautas

(“output”) ne maziau kaip 4 000 Im;
6. PavirSiaus apSvieta i§ 5 metry, SvieCiant
siauriausio kampo spinduliu ne maziau kaip 2 500

(“output”) — 6 418 Im;

6. PavirSiaus apSvieta i§ 5 metry, Svieciant siauriausio
kampo spinduliu 8 149 lux.

7. PavirSiaus apSvieta i§ 5 metry, SvieCiant placiausio
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lux. kampo spinduliu 726 lux;
7. PavirSiaus apSvieta 1§ 5 metry, SvieCiant | 8. Galimybé prietaisg valdyti DMX protokolu;
placiausio kampo spinduliu ne maziau kaip 250 | 9. Yra uztikrintas RDM funkcionalumas;
lux; 10. Elektroniniai: dimeris, blyksté (“strobe”);
8. Galimybé prietaisg valdyti DMX protokolu; 11. 540 laipsniy “Pan”;
9. Turi biiti uztikrintas RDM funkcionalumas; 12. 230 laipsniy “Tilt”.
10. Elektroniniai: dimeris, blyksté (“strobe”);
11. Ne maziau 450 laipsniy “Pan’;
12. Ne maziau 220 laipsniy “Tilt”.
Reikalaujami parametrai: Ledom, LED 50W SMD
1. Prozektoriaus sukuriamas S§viesos srautas | .  Prozektoriaus sukuriamas Sviesos  srautas
Darbinio (“output”) ne maziau kaip 4 000 Im; (“output”) — 4 000 Im;
. “ e . . 5 .. LED 50w
26. | apSvietimo 2. Svietimo kampas ne siauresnis kaip 100°; 2. Svietimo kampas 110°; SMD.pdf
Sviestuvas 3. Korpuso spalva juoda. 3. Korpuso spalva juoda. '
4. Komplektuojamas su tvirtinimo kabliu bei | 4. Komplektuojamas su tvirtinimo kabliu bei saugos
saugos troseliu. troseliu.
Reikalaujami parametrai: UAB ,,Scenos Techninis Servisas, STS-CBOX
Irangos 1. Ne maziau kaip 6 rozeCiy lizdai dézutéje su | 1. 6 rozeCiy lizdai dézutéje su jzeminimo kontaktu ir STS Ticksjo-
pajungimo jzeminimo kontaktu ir apsauginiu dangteliu; apsauginiu dangteliu; gamintojo
27. | dézuté su 2. Komplektuojama su saugos troseliu; 2. Komplektuojama su saugos troseliu; deklaracijapdf
tvirtinimo 3. Komplektuojama su tvirtinimo kabliu, kuris | 3.Komplektuojama su tvirtinimo kabliu, kuris 1 psl Y
kabliu pritaikytas tvirtinti prie vamzdziy, kuriy diametras | pritaikytas tvirtinti prie vamzdziy, kuriy diametras nuo '

nuo 48 mm iki 51 mm;

48 mm iki 51 mm:;
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4. Tvirtinama ant apSvietimo jrangg laikanciy | 4. Tvirtinama ant apSvietimo jrangg laikanciy
konstrukceijy (kiekvienai konstrukcijai po 2 vnt.). | konstrukcijy (kiekvienai konstrukcijai po 2 vnt.).
Reikalaujami parametrai:
1. Turi palaikyti ne maziau kaip 1 DMX visata. ChamSys Lighting, MagicDMX Full STS Jgalioto
Sviesy 2. Jungty.s kompiuteriné USB ir DMX in/out per | 1. Palaiko 1 DMX Vis?tq. . ‘ atstgyo .
28. | valdymo XLR 5-pin.; 2. J.ungtys: kompiuteriné USB ir DMX in/out per XLR deklar.acua_Plrk
. 3. Yra galimybé atsisiysti nemokamai to paties | 5-pin.; Imas
adapteris . . . . e . .
gamintojo arba adapterio gamintojo | 3. Yra galimybé atsisiysti nemokamai to paties 640043.pdf, 7
rekomenduojamg kompiutering Sviesy valdymo | gamintojo kompiutering Sviesy valdymo programa. psl.
programa.
Reikalaujami parametrai: Eurolite, DMX Split 8X
1. Skirtas vieng DMX signalg paskirstyti j ne | 1. Skirtas vieng DMX signalg paskirstyti j 38 atskirus
maziau, kaip 8 atskirus 1§¢jimus; 18¢jimus;
2. J¢jimai ir i18¢jimai galvaniskai izoliuoti; 2. J¢jimai ir 18¢jimai galvaniskai izoliuoti;
29 DMX 3. I¢jimams ir i§¢jimams skirtos XLR-3 ir XLR-5 | 3. I¢jimams ir i§¢jimams skirtos XLR-3 ir XLR-5 tipo DMX split
" | skirstytuvas tipo jungtys; jungtys; 8X.pdf
4. Kiekvienas DMX i8¢jimas turi atskirg duomeny | 4. Kiekvienas DMX i8¢jimas turi atskirg duomeny
perdavimo indikacija; perdavimo indikacija;
5. Konstrukcija skirta montuoti j 19 rack tipo | 5. Konstrukcija skirta montuoti j 19* rack tipo
komutacing spintg. komutacing spintg.
Apsvietimo Bendri UAB ,,Scenos Techninis Servisas®, STS-JSP o
.. o C . . . . . . STS Tiekejo-
30. | valdymo jégos | 1. Pirkimu jsigyjama apSvietimo valdymo jégos | 1. ApSvietimo valdymo jégos skirstymo sistema; o
skirstymo skirstymo sistema; 2. Bus suprojektuota ir pagaminta taip, kad biity gamintojo
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sistema 2. Turi buti suprojektuota ir pagaminta taip, kad | pritaikyta visiems §iuo pirkimu sitlomiems ap$vietimo | deklaracija.pdf,
biity pritaikyta visiems Siuo pirkimu jsigyjamiems | prietaisams; 2 psl.
apSvietimo prietaisams;
3. Kiekis — 1 vnt.
Reikalaujami parametrai:
_ J V.p . Ny . D . STS Jgalioto
Metaling 1. Nerudijancio plieno dézuté¢ montuojama j grindis WinWood, FLOORBOX 20x20 AtSEOVO
o scenos plote (kairéje, deSinéje pusése) ir salés | 1. Neriidijan¢io plieno dézuté montuojama j grindis .
grindine ) TR N deklaracija_Pirk
31. L .| centre; scenos plote (kair¢je, deSingje pusese) ir salés centre; .
dézute scenoje v s : . . .. : v : . . ) imas
ir saléje 2. Dézutéje yra galimybé jrengti ne maziau kaip 6 | 2. Dézutéje yra galimybé jrengti iki 16 moduliy garso, 640043 pdf, 7
modulius garso, ap$vietimo, vaizdo jrangos | apSvietimo, vaizdo jrangos pajungimui. si '
pajungimui. psl
Reikalaujami parametrai: Panasonic, PT-MZ880
1. Sviesos galtinio technologija LCD arba DLP; 1. Sviesos galtinio technologija LCD (3x);
2. Sviesos srautas ne maziau kaip 8 000 ANSI Im; | 2. Sviesos srautas 8 000 ANSI Im;
3. Rodomo vaizdo rezoliucija ne maziau kaip 1920 | 3. Rodomo vaizdo rezoliucija WUXGA (1920 x 1200);
Vaizdo x 1080; 4. Sviesos $altinio tarnavimo laikas 20 000 val.; PT
} ] 4. Sviesos §altinio tarnavimo laikas ne maziau kaip | 5. Ivestys HDMI x 3 vnt., D-sub x 1 vnt., ;
32. | projektorius su . e . . Mz880_LT.pdf,
X 20 000 val.; 6. Galimybé keisti projektoriaus objektyva;
optika 1-3 psl.

5. Ivestys ne maziau kaip 2 x HDMI;

6. Galimybé¢ keisti projektoriaus objektyva;

7. Yra motorizuotas horizontalaus ir vertikalaus
optikos poslinkio valdymas;

8. Turi motorizuotg artinimo-tolinimo (“zoom”

7. Yra motorizuotas horizontalaus ir vertikalaus optikos
poslinkio valdymas;

8. Turi
valdyma;

motorizuotg artinimo-tolinimo  (“zoom”

9. Turi optikos fokusavimo valdyma;
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valdyma;

9. Turi optikos fokusavimo valdyma;

10. Komplektuojamas su objektyvu, kuris
apsviesty projekcinj ekrang i§ ne artesnio kaip 10
metry atstumo, o vaizdo dydis ekrane ne mazesnis
kaip 5 mx 3 m;

11. Projektoriaus triuk§mingumas ne daugiau kaip
40 dBA (standartiniu rezimu);

12. Komplekte yra laikiklis projektoriaus
tvirtinimui prie 48-51 mm diametro vamzdZio;

13. Yra HDMI-UTP-HDMI siystuvo-imtuvo
komplektas, kurio veikimo atstumas ne mazesnis
kaip 50 metry.

10. Komplektuojamas su objektyvu (1.61 — 2.76, f/1.7
— 2.3), kuris apsviesty projekcinj ekrang i§ 10,27 metro
atstumo, o vaizdo dydis ekrane 5,05 m x 3,16 m;

11. Projektoriaus triuk§mingumas 34 dBA (standartiniu
rezimu);

12. Komplekte yra laikiklis projektoriaus tvirtinimui
prie 48-51 mm diametro vamzdZio;

13. Yra HDMI-UTP-HDMI siystuvo-imtuvo
komplektas, kurio veikimo atstumas iki 60 metry.

33.

Projekcinis
ekranas

Reikalaujami parametrai:

1. Ekranas elektrifikuotas;

2. ISmatavimai (plotis x aukstis): 500 — 520 x 300
—320 cm;

3. Papildomas ne maziau kaip 100 cm aukscio
juodas audinys projekcinés medziagos virsuje;

4. Ekrano projekciné medziagg priekinés
projekcijos ir atspindZio koeficientas ne maziau
kaip 1;

5. Turi biiti numatytos visos priemonés saugiam

Screenline, BIG LODO SE
1. Ekranas elektrifikuotas;
2. ISmatavimai (plotis x aukstis): 504 x 315 cm;
3. Papildomas 100 cm auk$¢io juodas audinys
projekcinés medZiagos virSuje;
4. Ekrano projekciné medziagg priekinés projekcijos ir
atspindzio koeficientas 1,1;
5. Numatytos visos priemonés saugiam ekrano
tvirtinimui.

Big Lodo SE
504x315_LT.pdf

WHITE ICE.pdf
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ekrano tvirtinimui.
Bendri Jocavi, ATP Basmel + Basmel 60 + ATP Basskeeper
1. Pirkimu jsigyjamas natiiralig salés akustika Wall 120 + ATP Basskeeper Angle 120
gerinanciy technologiniy priemoniy komplektas; 1. Siilomas natiiralia salés akustika gerinanciy
2. Naturalia  salés  akustika  gerinanciy | technologiniy priemoniy komplektas;
technologiniy priemoniy komplekto elementai turi | 2. Natiiraliag salés akustika gerinanciy technologiniy STS Jealioto
atitikti ne prastesne kaip Euroclass B klasg; priemoniy komplekto elementai atitinka Sias degumo atstovo
3. Naturalia = salés  akustikg  gerinanciy | Klases: deklaracija_Pirk
technologiniy priemoniy komplektas parinktas | ATP Basmel ir Basmel 60 (Euroclass B-s1,d0), imas
Naturalig salés | taip, kad jj sumontavus sal¢je bus uztikrinta garso | ATP Basskeeper Wall 120 ir ATP Basskeeper 640043.pdf, 7-8
akustika bangy reverberacijos laiko trukmés RT60 dazniy | Angle 120 (Euroclass A2-s1,d0) plsl '

34. | gerinancios juostoje nuo 63 Hz iki 8 kHz vidutiné reikSmé | 3. Natiiralia salés akustika gerinanciy technologiniy '
technologinés | ribose nuo 1 iki 1,4 sekundés. Su pasitlymu turi | priemoniy komplektas parinktas taip, kad jj sumontavus Akustikg
priemones buiti pateiktas sitilomo Natiralia salés akustika | saléje bus uztikrinta garso bangy reverberacijos laiko o

L. .. . . i . . g gerinancios
gerinanciy technologiniy priemoniy komplekto | trukmés RT60 dazniy juostoje nuo 63 Hz iki 8 kHz technologinés
elementy iSdéstymo planas patalpoje, programine | vidutiné¢ reikSmé 1,14 sekundés. Su pasiilymu i )
jranga atlikta akustiné simuliacija, parodanti | teikiamas sitilomo Natiralig salés akustikg gerinanciy p r;efmf’;efng'p

sitlomo technologiniy priemoniy komplekto
poveik] nattraliai salés akustikai (simuliuojamos
RT60 reikSmés be salés akustika gerinanciy
technologiniy priemoniy ir naudojant jas) bei

aiSkinamasis rastas.

technologiniy  priemoniy  komplekto  elementy
18déstymo planas patalpoje, programine jranga atlikta
akustineé simuliacija, parodanti siilomo technologiniy
priemoniy komplekto poveikj nattiraliai salés akustikai

(simuliuojamos RT60 reik§més be salés akustika
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3. Kiekis — 1 kompl. gerinanc¢iy technologiniy priemoniy ir naudojant jas)
bei aiSkinamasis rastas.
Reikalaujami parametrai: Behringer, X Air XR16
1. Nemaziau kaip 16 vnt. garso signalo jéjimy, i§ | 1. 16 vnt. garso signalo j&jimy, i§ kuriy 8 vnt. balansiniy
kuriy ne maziau kaip 8 vnt. balansiniy kombinuoto | kombinuoto XLR-TRS tipo jung¢iy, like balansinés
XLR-TRS tipo jungéiy, like balansinés XLR arba | TRS jungtys;
balansinés TRS jungtys; 2. Pulto signalo apdirbimo diskretizacijos daznis 48
2. Pulto signalo apdirbimo diskretizacijos daznis ne | kHz.
maziau kaip 48 kHz. 3. Garso keitikliy rezoliucija — 24 bit
3. Garso keitikliy rezoliucija — ne maziau kaip 24 | 4. Maksimalus jéjimo lygis: XLR j¢jimams +23 dBu,
bit TRS jéjimams +21 dBu;
Skaitmeninis 4. Maksimalus j¢jimo lygis: XLR j¢jimams ne | 5. Ek_Vivalentinis XLR j¢jimy triuksmy lygis (EIN) —ne | XR 16 Duomeny
35. maziau +22 dBu, TRS jéjimams ne maziau +20 | daugiau -128dBu; lapasLT.pdf, 2

garso pultas

dBu;

5. Ekvivalentinis XLR jéjimy triukSmy lygis (EIN)
— ne daugiau -126dBu;

6. Netiesiniy iSkraipymy koeficientas (THD+N) —
ne daugiau kaip 0,05 proc.;

7. Fantominis (48V) maitinimas;

8. Ne maziau kaip 4 vnt. balansiniy XLR i$¢jimy,
1§ kuriy 2 vnt. pagrindiniai i§¢jimai (K+D), o like —
,,aux*‘ 18éjimai;

9. Analoginiy j&jimy/i$¢jimo dinaminis diapazonas

6. Netiesiniy iSkraipymy koeficientas (THD-+N) — 0,005
proc.;

7. Fantominis (48V) maitinimas;

8. 6 vnt. balansiniy XLR i$¢jimy, 1§ kuriy 2 vnt.
pagrindiniai iSéjimai (K+D), o like — 4 vnt. ,aux*
i$¢jimy;

9. Analoginiy }¢jimy/iS¢jimo dinaminis diapazonas
114 dB.

10. Tarp analoginiy j&jimy/i$é¢jimy uzlaikymas 0,8 ms.
11. Turi ausiniy stereo TRS tipo i§¢jima;

psl.
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ne maziau kaip 103 dB. 12. 1 vnt. Ethernet RJ45 jungtis ir WLAN modulis
10. Tarp analoginiy j&jimy/i$éjimy uzlaikymas ne | jungimuisi j} duomeny perdavimo tinkla;
daugiau kaip 1 ms. 13. 4 stereo efekty generatoriai;
11. Turi ausiniy stereo TRS tipo i§¢jima; 14. Pulto valdymo galimybé per duomeny perdavimo
12. Ne maziau kaip 1 vnt. Ethernet RJ45 jungtis ir | tinklag kompiuteriu arba i§maniuoju jrenginiu.
WLAN modulis jungimuisi | duomeny perdavimo
tinklg;
13. Ne maziau kaip 4 stereo efekty generatoriai;
14. Pulto valdymo galimybé per duomeny
perdavimo tinklg kompiuteriu arba iSmaniuoju
jrenginiu.
Reikalaujami parametrai: Shure, QLXD24/Beta58A
1. Kapsulés tipas dinaminis. 1. Kapsulés tipas dinaminis.
2. Kapsulés kryptingumas kardioidé arba super- | 2. Kapsulés kryptingumas super-kardioidé.
kardioide. 3. Kapsulés dazniy diapazonas nuo 50 Hz iki 16 kHz.
_ ) T . . . . . QLX-D_LT.pdf,
Rankinis 3. Kapsulés dazniy diapazonas ne siauresnis kaip | 4. Kapsulés jautrumas ne mazesnis kaip 2,6 mV/Pa. 2 psl
36. radijo nuo 50 Hz iki 15 kHz. 5. Siystuvo belaidis perdavimas skaitmeninis UHF. B

mikrofonas (1
tipo)

4. Kapsulés jautrumas ne mazesnis kaip 2,4 mV/Pa.
5. Siystuvo belaidis perdavimas skaitmeninis UHF.
6. Rankinio mikrofono siystuvo gamintojo
deklaruojamas darbinis atstumas ne maZesnis kaip
80 m.

7. Mikrofono siystuvo garso signalo reguliavimas

6. Rankinio mikrofono siystuvo gamintojo
deklaruojamas darbinis atstumas iki 100 m.

7. Mikrofono siystuvo garso signalo reguliavimas nuo
0 dB iki 21 dB (kai zingsnis 3 dB).

8. Imtuvo signalo priemimo technologija skaitmeniné
UHF su automatinés paieSkos funkcija laisvam garso

RPW118 (Beta
58A) LT.pdf
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ne siauresnis kaip nuo 0 dB iki 15 dB (kai zingsnis | signalo priémimo kanalui nustatyti.
3dB). 9. Imtuvas turi jungtj j lokaly tinklg (LAN), kuriame
8. Imtuvo signalo priémimo technologija | galimas nuotolinis jo nustatymy valdymas,
skaitmeniné UHF su automatinés paieskos funkcija | funkcionalumg su integruota fizine RJ-45 tinklo
laisvam garso signalo priémimo kanalui nustatyti. | jungtimi.
9. Imtuvas turi jungtj j lokaly tinklg (LAN), | 10. Imtuvo stiprinimo koregavimo diapazonas 60 dB
kuriame galimas nuotolinis jo nustatymy valdymas, | ribose (nuo -18 iki +42 dB, 1 dB Zingsniu).
funkcionalumg su integruota fizine RJ-45 tinklo
jungtimi.
10. Imtuvo stiprinimo koregavimo diapazonas ne
siauresnis kaip 50 dB ribose (1 dB Zingsniu).
Reikalaujami parametrai: Shure, QLXD24/Beta87A
1. Kapsulés tipas elektretinis kondensatorinis. 1. Kapsulés tipas elektretinis kondensatorinis.
2. Kapsulés kryptingumas kardioidé arba super- | 2. Kapsulés kryptingumas super-kardioidé.
kardioidé. 3. Kapsulés dazniy diapazonas nuo 50 Hz iki 20 kHz. QLX-D_LT.pdf,
Rankinis 3. Kapsulés dazniy diapazonas ne siauresnis kaip | 4. Kapsulés jautrumas 2,37 mV/Pa (-52,5 dBV/Pa). 2 psl.
37 radijo nuo 50 Hz iki 18 kHz. 5. Nuosavy triuksmy lygis 23,5 dBA
" | mikrofonas (2 | 4. Kapsulés jautrumas ne maZesnis kaip 2,2 mV/Pa. | 6. Siystuvo belaidis perdavimas skaitmeninis UHF. RPW120
tipo) 5. Nuosavy triuk§my lygis ne daugiau kaip 24 dBA | 7.Rankinio mikrofono siystuvo gamintojo | (beta87a)_LT.pd
6. Siystuvo belaidis perdavimas skaitmeninis UHF. | deklaruojamas darbinis iki 100 m. f,

7. Rankinio mikrofono siystuvo gamintojo
deklaruojamas darbinis atstumas ne maZesnis kaip

80 m.

8. Mikrofono siystuvo garso signalo reguliavimas nuo 0
dB iki 21 dB (kai zingsnis 3 dB).
9. Imtuvo signalo priémimo technologija skaitmeniné
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8. Mikrofono siystuvo garso signalo reguliavimas | UHF su automatinés paieskos funkcija laisvam garso
ne siauresnis kaip nuo 0 dB iki 15 dB (kai zingsnis | signalo priémimo kanalui nustatyti.
3dB). 10. Imtuvas turi jungtj i lokaly tinklg (LAN), kuriame
9. Imtuvo signalo priémimo technologija | galimas nuotolinis jo  nustatymy  valdymas,
skaitmeniné UHF su automatinés paieskos funkcija | funkcionaluma su integruota fizine RJ-45 tinklo
laisvam garso signalo priémimo kanalui nustatyti. | jungtimi.
10. Imtuvas turi jungtj j lokaly tinklag (LAN), | 11. Imtuvo stiprinimo koregavimo diapazonas 60 dB
kuriame galimas nuotolinis jo nustatymy valdymas, | ribose (nuo -18 iki +42 dB, 1 dB Zingsniu).
funkcionalumg su integruota fizine RJ-45 tinklo
jungtimi.
11. Imtuvo stiprinimo koregavimo diapazonas ne
siauresnis kaip 50 dB ribose (1 dB Zingsniu).
RelkaIaUngl' parametraf: ' Shure, QLXD2/Beta58A
1. Kapsulés tipas dinaminis. _r . .
2. Kapsulés kryptingumas kardioidé arba super- 1. Kapsulés tipas dinaminis.
. 2. Kapsulés kryptingumas super-kardioide. QLX-D_LT.pdf,
Rankinis kardlolde.. L . . . . | 3.Kapsulés dazniy diapazonas nuo 50 Hz iki 16 kHz. 2 psl.,
radijo 3. Kapsulés daZniy diapazonas ne siauresnis kaip 4. Kapsulés jautrumas ne mazesnis kaip 2,6 mV/Pa.
38. nuo 50 Hz iki 15 kHz. ]

mikrofonas (3
tipo)

4. Kapsulés jautrumas ne mazesnis kaip 2,4 mV/Pa.
5. Siystuvo belaidis perdavimas skaitmeninis UHF.
6. Rankinio mikrofono siystuvo gamintojo
deklaruojamas darbinis atstumas ne maZesnis kaip
80 m.

5. Siystuvo belaidis perdavimas skaitmeninis UHF.

6. Rankinio mikrofono siystuvo gamintojo
deklaruojamas darbinis atstumas iki 100 m.

7. Mikrofono siystuvo garso signalo reguliavimas nuo
0 dB iki 21 dB (kai zingsnis 3 dB).

RPW118 (Beta
58A) LT.pdf, 2

psl.
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7. Mikrofono siystuvo garso signalo reguliavimas
ne siauresnis kaip nuo 0 dB iki 15 dB (kai Zingsnis
3dB).
Reikalaujami parametrai:
1. Kapsulés tipas dinaminis.
2. Kapsulés kryptingumas kardioidé arba super- Shure, QLXD2/SM58
kardioidé. 1. Kapsulés tipas dinaminis.
3. Kapsulés dazniy diapazonas ne siauresnis kaip | 2. Kapsulés kryptingumas kardioideé. QLX-D_LT.pdf
Rankinis nuo 50 Hz iki 15 kHz. 3. Kapsulés dazniy diapazonas nuo 50 Hz iki 15 kHz. 5 [;Sl. '
39 radijo 4. Kapsulés jautrumas ne mazesnis kaip 1,8 mV/Pa. | 4. Kapsulés jautrumas 1,85 mV/Pa.
" | mikrofonas (4 | 5. Siystuvo belaidis perdavimas skaitmeninis UHF. | 5. Siystuvo belaidis perdavimas skaitmeninis UHF. RPW112
tipo) 6. Rankinio mikrofono siystuvo gamintojo | 6. Rankinio mikrofono siystuvo gamintojo
. . . . . . (SM58)_LT.pdf
deklaruojamas darbinis atstumas ne mazesnis kaip | deklaruojamas darbinis atstumas iki 100 m.
80 m. 7. Mikrofono siystuvo garso signalo reguliavimas nuo
7. Mikrofono siystuvo garso signalo reguliavimas | 0 dB iki 21 dB (kai zingsnis 3 dB).
ne siauresnis kaip nuo 0 dB iki 15 dB (kai Zingsnis
3dB).
Belaidziy Reikalaujami parametrai: Shure, UA844+/LC
mikrofony 1. Komutatorius skirtas prijungti ne maziau kaip 2 | 1. Komutatorius skirtas prijungti 2 aktyvines kryptines
40 1Soriniy aktyvines kryptines antenas ir jy priimama signalg | antenas ir jy priimamg signalg individualiai paskirstyti | UA844S_LT, 2-5
" | kryptiniy individualiai paskirstyti ne maZiau kaip 4 bevieliy | 4 bevieliy mikrofony imtuvams. psl.

anteny signaly
komutatorius

mikrofony imtuvams.
2. Komutatoriaus technologija leidZianti S§iu0s

2. Komutatoriaus technologija leidzianti Siuos
jrenginius jungti tarpusavyje, taip padidinant vienu
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Jrenginius jungti tarpusavyje, taip padidinant vienu | metu aptarnaujamy bevieliy mikrofony imtuvy skaiciy
metu aptarnaujamy bevieliy mikrofony imtuvy | sistemoje.
skaiCiy sistemoje. 3. Keturios 12V DC jungtys bevieliy mikrofony imtuvy
3. Ne maziau kaip keturios 12V DC jungtys | el. maitinimui.
bevieliy mikrofony imtuvy el. maitinimui. 4. Nuolatinés srovés tiekimas aktyvinéms antenoms
4. Nuolatinés srovés tiekimas aktyvinéms | BNC jungtimis.
antenoms BNC jungtimis.
Reikalaujami parametrai: Shure, Beta58A
1. Tipas — dinaminis. 1. Tipas — dinaminis.
Vokalinis 2. Kryptingumas — kardioidé arba superkardioidé. | 2. Kryptingumas — superkardioidé.
41, . S . S v . o ... | beta58a-LT.pdf
mikrofonas 3. Dazniy diapazonas ne siauresnis kaip nuo 50 Hz | 3. Dazniy diapazonas ne siauresnis kaip nuo 50 Hz iki
iki 15 kHz. 16 kHz.
4. Jautrumas ne mazesnis kaip 2,6 mV/Pa. 4. Jautrumas 2,8 mV/Pa.
Reikalaujami parametrai:
1 Stovcj re ?Jliuo'amas aukstis ne siauresnése K&M, 21080
i e 1 O T 18 1. Stovo reguliuojamas aukstis nuo 0,925 m iki 1,63 m.
Mikrofony P L N , . | 2. Stovo gervés ilgio reguliavimas nuo 0,425 m iki 21080-300-
42. 2. Stovo gervés ilgio reguliavimas ne siauresnése
stovas . . i 0,725 m. 55_LT.pdf
ribose kaip nuo 0,5 m iki 0,7 m. .
. 3. Stovo spalva juoda.
3. Stovo spalva juoda. o
o 4. Stovas trikojis.
4. Stovas trikojis.
Apsvietimo Reikalaujami parametrai: Gravity, SP 5522 B .
) . " . ) o e . _ Stovas Gravity
43. | irangos 1. Stovo reguliuojamas aukstis ne siauresnése | 1. Stovo reguliuojamas aukstis ribose nuo 1,1 m iki 3 m.
L . . . T SP 5522 B.pdf
tvirtinimo ribose kaip nuo 1,5 m iki 2,2 m. 2. Stovo maksimali leistina apkrova 30 kg.
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6. Dézés kampai - plieniniai rutuliniai.

. Déz¢ su ratukais, i$ kuriy 2 su stabdziais.

8U Live 45.pdf
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stovas 2. Stovo maksimali leistina apkrova ne maziau kaip | 3. Stovo spalva juoda.
20 Kkg. 4. Stovas trikojis.
3. Stovo spalva juoda.
4. Stovas trikojis.
Reikalaujami parametrai:
1. Dézé pagaminta i§ ne plonesnés kaip 6 mm | Flyht Pro, Rack 8U Live 45 Wheels + Thon, Rack
faneros. Drawer 2U Lockable
2. Déz¢ su aliuminio kampuociais patvarumui. 1. Déz¢é pagaminta i§ 7 mm faneros.
3. Dé¢zés priekings ir galinés durys turi buti | 2. Déz¢ su aliuminio kampuociais patvarumui.
nuimamos; 3. Dézés priekings ir galinés durys nuimamos;
4. Dézés uzraktai — 4 spyruokliniai (drugeliai). 4. Dézés uzraktai — 4 spyruokliniai (drugeliai).
Saugojimoir | 5. Dézé turi ne maziau kaip 2 sulankstomas | 5. Déz¢é turi 2 sulankstomas rankenas.
. C e o Flyht Pro Rack
44. | transportavim | rankenas. 6. Dézés kampai - plieniniai rutuliniai.
7
8

7. Dézé su ratukais, 18 kuriy 2 su stabdziais.

8. DézZeés plotis — pritaikytas 19 plo€io (rack)
Jjrangos sumontavimui.

9. Dézés naudingas aukstis — ne maziau kaip 6U.
10. Komplektuojama su uZrakinamu stalc¢iumi
pritaikytu montuoti j 19 (rack) tipo dézg.

11. Stal¢iaus aukstis — ne maziau kaip 2U.

. Dézes plotis — pritaikytas 19% plocio (rack) jrangos
sumontavimui.

9. DézZés naudingas aukstis — 8U.

10. Komplektuojama su uZrakinamu stal¢iumi
pritaikytu montuoti j 19% (rack) tipo dézg.

11. Stal¢iaus aukstis — 2U.
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Reikalaujami parametrai:
1. Dézé pagaminta i§ ne plonesnés kaip 8 mm Thon, Multiflex Roadcase 120
faneros. 1. Déz¢é pagaminta i$§ 10 mm faneros.
2. Déz¢ su aliuminio kampuociais patvarumui. 2. Déz¢ su aliuminio kampuociais patvarumui.
3. Déz¢ turi ne maziau kaip 3 vnt. vidiniy pertvary | 3. Dézé turi 3 wvnt. vidiniy pertvary skyriy
skyriy suformavimui, pertvaroms jstatyti dézés | suformavimui, pertvaroms jstatyti dézés viduje
Saugojimo ir ViduJ:ev .panioétos.specialios kre.:i[?ia.inéiosios.. . paruf)vé‘Fos svpeciallios kreipiané%o.si(.)s. N Thon Multiflex
. 4. Dézés uzraktai - 2 spyruokliniai (drugeliai). 4. Dézés uzraktai - 2 spyruokliniai (drugeliai).
45. | transportavim ) . ) e Roadcase
v . 5. Dézé turi ne maziau kaip 8 sulankstomas | 5. Dézé turi 8 sulankstomas rankenas.
o déz¢ (2 tipo) . C . 120.pdf
rankenas. 6. Dézés kampai - plieniniai rutuliniai.
6. Dézés kampai - plieniniai rutuliniai. 7. Déz¢ su ratukais, i$ kuriy 2 su stabdziais.
7. Dézé su ratukais, 18 kuriy 2 su stabdziais. 8. Didziausias galimas j déz¢ pakrauti sceninés jrangos
8. Didziausias galimas | dézg¢ pakrauti sceninés | priedy svoris — 450 kg.
jrangos priedy svoris — ne maziau kaip 400 kg. 9. Dézés vidiniai iSmatavimai (aukstis x ilgis x gylis)
8. Dézés vidiniai iSmatavimai (aukstis x ilgis x | 611 x 1182 x 582 mm.
gylis) ne maZesni kaip 600 x 1100 x 500 mm.
Reikalaujami parametrai: Chauvet DJ, COLORband PiX-M USB STS Jealiot
. . . . . . . . atliolo
1. Gamintojo deklaruojamas LED darbo laikas ne | 1. Gamintojo deklaruojamas LED darbo laikas 50 000 atsfovo
Linijinis LED | M#iau kaip 40000 val. val. deklaracija_Pirk
46. VJ ) 2. LED Sviesos Saltinis ne maziau kaip 3 spalvy. 2. LED S§viesos $altinis 3 spalvy (RGB). . 13
prozektorius . : L. ) . i .. . Imas
3. Prozektoriaus $viesos sklaidos kampas (beam) | 3. Prozektoriaus S$viesos sklaidos kampas (beam)
. o /iro . o 640043.pdf, 8
fiksuotas — 25° (£5°) fiksuotas — 20°. sl

4. Blyksté, temdymas — elektroniniai.

4. Blyksté, temdymas — elektroniniai.
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5. Prozektoriaus ilgis (matmuo lygiagretus LED
linijinio Sviesos Saltinio iSdéstymui) — ne maZzesnis
kaip 700 mm.

6. Ne maziau 220 laipsniy “Tilt”.

5. Prozektoriaus ilgis (matmuo lygiagretus LED
linijinio Sviesos Saltinio iSdéstymui) — 785 mm.
6. 245 laipsniy “Tilt”.




Sitlomos prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumen?(v)‘puslaplq
Nr. skaicius
1. EBVPD 14
2. Igaliojimas Arttrui Osinskiui 1
3. Igaliojimas Vitai Buojienei 1
4., Dokumenty, patvirtinanciy atitikimg TS, saraSas 4
5. 01. TS patvirtinantys zip aplankas
6. 02. Pasalinimo pagrindy nebuvimo ir kvalifikaciniai dokumentai zip aplankas
7. Pasiiilymo laidavimo draudimo rastas 1
8. Pasitilymo laidavimo draudimo liudijimas 2
9. Pasitilymo laidavimo draudimo apmokéjimas 1

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy pristatyty prekiy
dalies verte (pildoma, kai pasiiilyma pateikia tiekéjy grupé)*:

Partnerio prekiy dalies verté
pasitilymo kainoje
EUR su PVM Proc.

Eil. Partnerio

N pavadinimas Numatomos pristatyti prekés

Viso:

Dalyvis pasitlyme privalo i$vieSinti ir kitus tikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, taip pat
nurodyti ir Zinomus subtiekéjus*:

Pirkimo sutarties dalis
pasitlymo kainoje, kuriai
ketinama pasitelkti ukio

subjektus (subtiekéjus)
EURsuPVM |  Proc.
Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Eil. Ukio subjekto
Nr. | pavadinimas, kodas

Numatomos pristatyti
prekés

Viso:
Subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais nesiremiama
jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Viso:




*Pastaba. Tiekéjo (tiekéjy grupés partneriy) ir subtiekéjy bendra numatomy pristatyty prekiy-verté
turi atitikti bendrq pasiiulymo sumg EUR su PVM.

Informacija apie kvazisubtiekéjus (specialistus, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kurie
pasiiilymo teikimo metu dar néra tiekéjo, tikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, ar subtiekéjo
darbuotojai, taciau juos ketinama jdarbinti, jei pasitilymas bus pripaZintas laiméjusiu)*:

Eil. Vardas ir pavardé Isipareigojimy dalis (nurodant konkrecius pagal
Nr. Pirkimo sutartj prisiimamus jsipareigojimus)

Informacija apie tre¢iuosius asmenis, kurie tiesiogiai nedalyvaus vykdant pirkimo sutartj*:

Eil. Treciojo asmens Treciojo asmens priemonés
Nr. pavadinimas, kodas

Pasiiilymas galioja ne trumpiau nei iki 2023-04-22.

Si pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali:

Pateikto dokumento

Eil. | pavadinimas (rekomenduojama Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitilymo lango

eilutéje (,,Prisegti dokumentai‘ arba ,,Kvalifikaciniai

Nr. pavadinime vartoti Zod] o . . .
. Konfidencialu®) klausimai* prie atsakymo i klausima)
1. | Akustikg gerinancios Prisegti dokumentai/O1. TS patvirtinantys, zip aplankas

technologinés priemonés

Pastaba. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad
konfidencialios informacijos pasitilyme néra.

7

)areigos, parasas)



DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Vilniaus rajono savivaldybés administracija, taryba,
Rinktinés g. 50, LT-09318 Vilnius, Lietuva (2023-03-
10 12:38:01)

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Projekto ,,Vilniaus rajono Rudaminos meno mokyklos
infrastruktiiros modernizavimas* vaizdo ir garso jranga

Dokumento rtsys

Dokumento registracijos data ir numeris

2023-03-01 Nr. A56(1)-370

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo
registracijos numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Parasg sukiirusio asmens vardas, pavard¢ ir pareigos

Liucina Kotlovska, Direktoré

ParaSo sukiirimo data ir laikas

2023-02-24 14:00:44 (GMT+02:00)

ParaSo formatas

XAdES-T

Laiko zymoje nurodytas laikas

2023-02-24 14:00:44 (GMT+02:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugos teikéja

RCSC IssuingCA, VI Registru centras - i.k.
124110246,RCSC,LT

Sertifikato galiojimo laikas

2022-06-14 10:25:10-2024-06-13 10:25:10

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavard¢ ir pareigos

SERIALNUMBER=PNOLT-38004220250,
GIVENNAME=LAURYNAS,
SURNAME=PASKEVICIUS,
CN="LAURYNAS,PASKEVICIUS", C=LT

ParaSo sukiirimo data ir laikas

2023-02-24 14:41:50 (GMT+02:00)

Paraso formatas XAdES-T
Laiko Zymoje nurodytas laikas 2023-02-24 14:41:58 (GMT+02:00)
EID-SK

Informacija apie sertifikavimo paslaugos teikéja

2016,2.5.4.97=#0c0e4e545245452d313037343730313
3,AS Sertifitseerimiskeskus,EE

Sertifikato galiojimo laikas

2018-05-31 17:19:18-2023-05-30 23:59:59

Paraso paskirtis

Registravimas

Parasg sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Dokumenty valdymo sistema DocLogix, DocLogix

ParaSo suktirimo data ir laikas

2023-03-01 07:50:11 (GMT+02:00)

ParaSo formatas

XAdES-EPES

Laiko zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugos teikéja

RCSC IssuingCA, VI Registru centras - i.k.
124110246,RCSC,LT

Sertifikato galiojimo laikas

2022-05-24 14:25:45-2025-05-23 14:25:45

Informacija apie budus, naudotus metaduomeny
vientisumui uztikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas

DocLogix v12.8.7.0

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio
(-iy) paraso (-y) tikrinimg (tikrinimo data)

Tikrinant dokumentg nenustatyta jokiy klaidy ( 2023-
03-10 12:38:01)




Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir
ja atspausdings darbuotojas

2023-03-10 12:38:01 atspausdino Katazina Mikelevi¢

Paieskos nuoroda

Papildomi metaduomenys




